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Tudi za brezplacne knjige veljajo avtorske pravice.

Vsa besedila na portalu e-knjiga.si so objavljena z dovoljenjem
avtorjey, oz. lastnikov avtorskih pravic.* Pridobljena dovoljenja veljajo
izkljuéno za objavo in distribucijo na portalu e-knjiga.si. Ni dovoljen
prenos e-knjig, besedil ali slikovhega materiala na druge spletne
naslove, reproduciranje, distribuiranje, javna priobcitev, predelava ali
druga uporaba v kakrsnemkoli obsegu ali postopku.

Za osebno uporabo nase e-knjige lahko uporabljate neomejeno.
Namesto nepooblaséenega razmnoZevanja datotek vas prosimo, da
vsako novo kopijo prenesete ali delite neposredno s nasSega portala.
Na ta nacin boste prispevali k nadaljnjemu razvoju spletne knjiznice
e-knjiga.si.

*za besedila, ki so v javni lasti dovoljenja za objavo niso potrebna. Javna last je
oznaka za vsak izdelek, za katerega nihée ne uveljavija lastniskih pravic. Se vedno
veljajo pravice za graficno podobo in racunalnisko postavitev knjig objavljenih na
portalu e-knjiga.si
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Ponkrcev oca

Tam doli pod Kompoljskim gradom v zati$ju dveh majhnih
dolin, raztezajocih se na sever in na vzhod, je delala soseskina
cesta majhen klanec.

Preko ceste vrhu klanca pa sta drzali dve ozki stezi.

Vsi grajski in kmetski lovci so pripovedovali, da je tamkaj na
razpotju izvrsten stan za vsakovrstno divjacino.

Zajec, gnan in pojan od tulecih psov, mora pripihati, kakor so
pravili lovci, kar po cesti, bodisi od desne ali leve. Lisica se pripla-
zi in privlece po ozki spodnji stezi in njo je treba posebno paziti.
Srnjak pa prilomi skozi gosto, z robidovjem preraslo grmovije; Ze
na dvesto korakov ga lahko ¢uje$ in na cesto pred pusko mora
priti.

Izvrsten stan je bil to! Tudi za srnice, lahkonoge, Zivooke
srnice!

A po teh streljati je bilo strogo prepovedano: grajski gospo-
darji so varovali svojo divjacino.

Bilo je septembra meseca, ko se je Ze zgodaj, v hladni rosi,
odpravilo nekoliko lovcev iz Kompoljskega grada na lov doli v
zatisje.



Bilo jih je malo krdelce. Grajski gospodar je hotel imeti ne-
kaj zajcev, a sam ni utegnil iti nanje. Poslal je svoje lovske ¢uvaje,
$tirje so bili, in pridruzil se jim je grajski ucitelj, odgojevalec go-
spodarjevih sinov. Vedel je, da bosta mlada dva baroncka spala do
desetih, in do tedaj so se hoteli vsi vrniti. Pozneje se je pa¢ rosa
posusila in sled izgubila.

Ucitelj je bil po svojem sluzbenem stanu med danas$njimi naj-
odli¢nejsi lovec; postavili so ga torej na najbolj$e mesto, tja na
soseskino cesto na razpotje.

Ni¢ ne de, cetudi ne zadene vsakega zajca; dovolj jih je tam po
brezinah in ¢uvaji imajo bistre o¢i, da paznouhca ugledajo lahko
Ze na lezisc¢u.

Tam na obronku vzhodne doline se je malo Zarilo, ko je grajski
ucitelj prikorakal tja na svoj stan.

Lep moz je bil ta ucitelj in $e mlad.

Dolgo $e ni bil v gradu in tudi ostati ni hotel dolgo, kajti Stu-
dirati je mislil Se dalje zase in le svoje pocitnice in morda Se nekaj
mesecev ve¢ je hotel prebiti tukaj. In kaj! Saj je bilo tako dolgoca-
sno v tem gradu; v mestu je pa¢ druga zabava.

Lov, to je bilo $e edino, to je bilo Se nekaj tu v teh hribih. Ta e
nekoliko pomaga pozabiti teh baronovih paglavcev.

Grenak kruh je to uciteljevanje pri visokih ljudeh - hvala
Bogu, da se lahko osladi, dokler smo v mestih. A na dezeli!

Dobro uro zZe je stal ucitelj tam na svojem stanu in ustrelil je
bil res enega zajca, a po dveh je bil krivo pomeril. Ubitega pa je
ponosno obesil na suho vejo v bliznjem borovcu.

Gonjadi so se bili s psi obrnili v drugo stran in ucitelj je moral
¢akati, da se vrnejo okrog grica zopet proti njemu.

Sédel je torej kraj ceste na odrusen kamen.
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Kar ga opozorijo lahke stopinje, ki so prihajale po soseskinem
potu navzgor.

Mlada kmetska deklica je prisla mimo. Bila je pa tudi vredna,
da si jo je clovek, in ¢e tudi ni bil tako mlad kot grajski ucitelj,
ogledal in ogovoril.

A zadnjega ni bilo treba, kajti dekle je samo postalo pred zaj-
cem in radovedno vprasalo:

»Ali ste ga tukaj ustrelili?«

Utitelja $e pogledala ni bolj nego povrsno.

»Tukaj, tukaj!« rece oni, ki ni mogel z o¢esom od nje. »Kam pa
gres ti?« pristavlja, ker ona ga je Ze bolj zanimala nego zajec.

Zdaj je uprla tudi deklica svoj pogled v lovca.

Zardela je malo.

»Na polje!« je dejala hitro in hotela dalje po cesti.

»Cakaj malo, ¢akajl« rece oni in stopi sredi pota prednjo.
»Kako ti je pa ime?«

Govorec jo je hotel prijeti ¢ez pas.

A ona se mu izmuzne.

»Vsak dan Urskal« re¢e smejé in hiti navzdol.

A on je naglo zopet pri njej ter jo pridrzi za roko.

»Urska? Cigava Urska si?« je dejal.

»Pustite me, meni se mudil!« rece ona malo nejevoljna, a ven-
dar ji je silil smeh v zardelo lice.

»Povej mi, ¢igava si, potem te izpustim, prej nel«

Govoril je to z resnim naglasom, tako da se je videlo, da misli
zares izpolniti svoj namen.

Deklica je vila sem in tja svojo roko, ki jo je on krepko drzal,
ter pogledala po cesti gori in doli, da li nihce ne prihaja.

Sramovala se je.



»Ker ste Ze tako sitni,« pravi naposled, »Tolstovr$nikova sem.
Zdaj me pa pustite pri miru!«

In on jo je res izpustil.

Samo prej jo je Se hitro prijel ¢ez pas in jo bliskoma poljubil na
majhne rdece ustne.

Odrinila ga je nejevoljno in, svojo roko drze¢ na ustih, stekla
po cesti.

Kmalu je bila za ovinkom, a ucitelj je $e vedno stal na mestu
in gledal za njo.

» Tolstovr$nikova Urska!« je dejal sam pri sebi. »To si bomo za-
pomnili. Nisem $e videl lepsega dekletca. Malo zabave bo morda
vendar v teh hribih!«

Kakih $tirinajst dni pozneje je jel ucitelj pogostoma hoditi
zvecer na sprehod, kakor je sam dejal, in se je pozno vracal.

Baron se ni mnogo menil zanj, ker vecere je imel proste; tudi
drugi posli se niso brigali za ucitelja; in ¢e je tudi ta ali oni hlapec
kako sumljivo izrekel o teh pono¢nih uditeljevih sprehodih, goto-
vega nihce ni vedel povedati.

Znalo se je le, da hodi grajski ucitelj navadno tja po dolini,
na katere spodnjem koncu, dobre pol ure dale, je stala samotna
Tolstovrsnikova higa.

Cez dva meseca pa so baronovi odsli v mesto in ucitelj z njimi.

Odeslej se tudi med posli ni ve¢ govorilo o njem.

Kric¢al je in se drl na vse pretege, ko so ga nesli h krstu. V cerkvi
pa so mladi Zupnik gospod Janez grdo gledali, ko so ga oblivali z
vodo in ko so mu polagali pescico soli na jezicek.
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»Ponkrec naj bo, Ponkrec,« so dejali potem gospod Janez. »Saj
nima oceta, da bi mu imena izbiral, danes pa je svetega Ponkrca
god!«

Ni boter ni botrinja nista hotela ugovarjati, ¢eravno je bil bo-
ter Ze zinil, da bi bil nasvetoval drugo ime; tako je bil kr§¢en fanti¢
za Ponkrca.

In gospod Janez so vnovi¢ grdo pogledali, vprasujo¢ malo po-
zneje v farovzu botra: »Koga bom pa za oceta zapisal?«

»1, se bo Ze oglasil, ¢e se bo hotel!« je dejal boter in potem so
gospod Janez pustili prazno tisto vrsto v krstni knjigi, kamor se
ima zapisati ocetovo ime, priimek in dostojanstvo.

Kric¢ec¢ega Ponkrca pa so odnesli domovw.

Tamkaj tudi ni bil vesel dan. Stari Tolstovrsnik je Ze od jutra
sem klel in se hudoval okrog hise, in ko se mu je zdelo dovolj, je
zadel sekiro na ramo ter odsel v gozd smrecje

klestit. Cakati ni hotel, da prineso malega vnuka iz cerkve. Ze-
lel in prerokoval mu je vse, samo dobrega nic.

Stara Tolstovrinica pa je brisala na tihem solze in kuhala juho
za bolno hcerko. Tej je bilo slabo, silno slabo.

»Na, Urska,« je dejala mati, prisedsi z malim loncem v izbo,
»tole juho izpij; Anziska mi je koko$ poslala, tako lepo koko$, da
jo je bilo $koda klati; le pij, Urska, dobro ti bo delo.«

Vtem je prinesla botra malega kr§¢enca. Polozili so ga v zibel
in jo gugali sem in tja, kajti krical je $e vedno.

»Ali so gospod kaj rekli?« vprasa stara mati potihoma botra.

»Dosti niso rekli,« rece ta, »pa krstili so ga na danasnjega
svetnikal«

»Kako pravite,« se oglasi bolno dekle, »kako so ga krstili?«

»Ponkrec je, Ponkrec; danes je njegov god! Gospod Janez so
tako hotelil«
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»Oh, moj Bog!« zaihti mlada mati na glas in solze jo oblijo.

»1, kaj bos jokala! V nebesa lahko pride, naj bo Ze Joze ali Jurij
ali pa to, kar je; z gospodom se nismo mogli kregatil« rece botra
ter ziblje venomer otroka.

Tudi stara mati je brisala solze, a rekla ni nic.

»Oceta so tudi hoteli vedeti!« pristavlja boter ter ogleduje svo-
je umetno na kveder Sivane cevlje.

»Oh, ti ljubi Bog!« vzdihne Tolstovr$nica.

Dekle v postelji pa je zakrilo obraz. Tako slabo ji je bilo in tudi
tako hudo pri srcu.

Botra sta kmalu odsla in okoli poldne se je vrnil domov tudi
stari Tolstovrsnik. Sekiro je zasadil v tnalo pred hlevom in potem
ogledoval pod kozolcem voz in nekaj borovih plohov, ki so se tam
susili. Naposled je $el v hiso, a po bolni h¢eri ni vprasal.

Pri kosilu so vsi molcali: gospodar, hlapec in dekla; matere ni
bilo.

Drugi dan pa je pri farni cerkvi zvonilo mrli¢u. Tolstovrsniko-
va Urska je bila umrla.

Ko so jo pokopavali, je bil tudi stari Tolstovr$nik med pogreb-
ciin si je nekajkrat potegnil z desnim rokavom cez obraz.

Stara mati pa je doma sedela in vzdihovala in jokala ter zibala
malega Ponkrca.

Minilo je trideset let.

Na Tolstovr$nikovem domu je gospodaril Ponkrec.

Za starim ocetom, ki je prvi Sel s tega sveta, je gospodinjila
stara mati, a ta je pred nekoliko leti izro¢ila vse vnuku. Umrla pa
je leto pozneje, ko se je ozenil Ponkrec.

12



Ta je sedaj kmetoval tukaj, kakor so kmetovali drugi pred njim.
Ves teden je bilo dela in truda dovolj, ob nedeljah pa si je ¢asi rad
privos¢il kozarec vina, ¢e je bilo toliko okroglega pri hisi, da se oni
krajcarji niso poznali; kajti bil je priden in var¢en moz.

Posestvo njegovo stalo je bolj na samoti, tako da se je malok-
daj oglasil kak$en popoten ¢lovek tu; a ¢e je kdo priel, Ponkrec
nikogar ni podil od hise; Se jesti mu je dal in ga prenocil pod ko-
zolcem, pozimi pa v hlevu. In vse to za dobro besedo.

Bilo je okoli bozi¢a in mraz, da je $kripal sneg pod nogo.

Pri Tolstovr$nikovih so odvecerjali, kar pride hlapec pravit
gospodarju, da na koncu hleva sloni ob zidu ¢lovek, ki prosi pre-
nocisca, ker je tako oslabel, da ne more dalje.

»Kdo pa je?« vprasa gospodar.

»E, kakSen capin mora biti; raztrgan je in skoraj bos,« meni
hlapec nejevoljno.

»Naj bo, kar hoce, v hlev na slamo mu pokazil«

Cez nekoliko ¢asa odlozi Ponkrec svojo kratko pipo in rece
zeni, ki je otroke spat spravljala:

»Pogledal bom pa vendar, kaksen capin je tam v hlevu; ce je
pravi, mi Se kravo ukrade.«

V hlevu, tam v zadnjem kotu je na slami zleknjen stokal star
mo?z. Hlapec je bil vrgel raztrgan kozuh nanj in v tega se je zavijal
stari capin, kajti tak je bil v istini po svoji vnanjosti. Iz ¢evljev, ki
jih je kazal izpod kozuha, so lezli poleg palcev tudi drugi prsti.

Rdeci njegov nos je kazal, da ni od samega mraza rde¢; na gla-
vi je imel le malo las in ti so bili sivi.

»Ta ne bo krave kradel!« si je mislil Ponkrec, ko je bil ogledal
starca.

»Ali vas zebe?« vprasa potem glasno.

»Zdaj je Ze bolje!« rece oni. »Pa lacen sem, lacen!«
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»Pojdi k materi, Bolt,« veli gospodar hlapcu. »Nekaj vecerje je
ostalo!«

»Ali ste vi gospodar?« vprasa oni zdaj na slami.

»Sem!«

»Ali ste doma tukaj?«

»Kajpak!« dé Ponkrec, ki je gledal, ali je Zivini dobro nastlano.

»Kje pa je tista Tolstovr$nikova Urska?« vprasa spet oni pocasi
in jecé.

»Urska?« odgovarja Ponkrec osupnjeno, kajti ni se mogel ta-
koj domisliti. »Jaz ne poznam - a, Urska! Tako je bilo moji materi
ime.«

Cudno se mu je zdelo, kaj povprasuje tujec.

»Ali je Ze, ali so Ze umrli mati?« vprasuje spet oni.

»Takrat, ko sem se jaz rodill«

Tujec je malo premolknil in vzdihnil; potem pri¢ne spet:

»Kje pa je vas — oCa?«

»Kaj hudirja povprasujete to?« zaropoce Ponkrec.

A vtem je priSel hlapec in prinesel nekaj riceta v skledi.

Tujec se je sklonil kvisku in zajel nekajkrat, pa potem spet od-
lozil zlico ter legel nazaj.

»Ne morem, slabo mi jel« rece jecé.

»Umrl bo!« krikne hlapec.

Ponkrec se skloni ¢ez starca.

»Po gospoda teci,« rece hlapcu, »saj bo res umrl!«

Bolt je zaklel med zobmi; v vas k fari je bilo dale¢ in debel sneg
je lezal zunaj. Pa $el je vendar urno.

Cez nekoliko ¢asa je onemu odleglo, tako da je zopet pricel:

»Kje je pa vas — oca?«

Ponkrec se ni mogel ve¢ jeziti. Prisedel je na korito poleg bol-
nika in dejal:
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»Saj ga nismo poznali — ne jaz in ne stara mati! Trideset let je
tega.«

Capin se je po teh besedah vzpel napol kvisku in zajecal:

»Jaz sem tvoj ocal«

Ponkrec je odskocil k zidu - te besede so ga preplasile; mislil
je, da se starcu blede.

Stari capin pa mu je jel pripovedovati pocasi, pretrgano in ve-
nomer je¢é dolgo, dolgo povest in Ponkrec je le poslusal, zinil ni
besede. Vsega — vse lahkomiselnosti in nesrece — vsega tudi ni
umel.

In ko je starec koncal, je $el Ponkrec molcé ven iz hleva v hiSo
in poklical Zeno.

Postlala sta v hisi posteljo in z velikim trudom privlekla bol-
nika iz hleva.

Zeni je Ponkrec le nekaj besed rekel, potem ona ni ve¢
povprasevala.

Ko so prisli gospod Janez - saj so $e vedno duse pasli v tej fari
- je lezal tujec ze v ¢edni postelji v hisi.

Hlapec Bolt je debelo gledal to spremembo.

Proti jutru je res umrl - Ponkréev oca.

Pogreb je oskrbel in placal sin. Nekoliko dni pozneje je prisel
$e k zupniku, h gospodu Janezu, polozil krizavec na mizo ter rekel:

»Za eno sveto maso, gospod fajmoster, za mater in pa za -
onega, saj veste za katerega!«
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Rojenica

Gori v gozdu v temnem zatiju pod veliko skalo, tam vam je
krasno. Krog in krog stoji mnogo starih dreves, hrastov in smrek,
nekoliko kogatih jelk, skalo pa je zasedla debela, okorna bukev.

Tam je bil casih ¢uden pogovor, posebno na vecer, kadar je
hladen pi$ potegnil skozi veje; poslusat sem hodil tja ter se smejal
robatim dovtipom starikavega, razzeblega hrasta, kateri je s ko-
smato, z mahom obras¢eno vejo poskusal bozati vitko jelko poleg
sebe. Upogibal se je sem ter tja, in e se je na lahko presukala
vstran, je zahre$calo gori po napol suhi hrastovi veji; zaculo se je,
kakor bi hromi starec zajecal od bolecin, in po drugi druzbi okoli
je Slo Sumenje, zlobnemu smehu podobno. Da, da, — smejali so
se okornemu, zaljubljenemu starcu in ta jim je potem s kosmati-
mi dovtipi odgovarjal. Celo debela bukev na skali se je namuzala,
toda zavist in ljubosumnost ji ni pustila dobre volje.

»Nate se bom zvrnila, in ¢etudi poginem, ti svetohlinska
baba,« je sikala bukev, zagrozivsi jelki. »O, le ¢akaj, ¢e sko¢im raz
skalo, opraskala ti bom tvojo gladko kozo in nekoliko las ti bom
tudi poruvala, ti oSabnica prilizljival«

In stala je res nekoliko grozece na skali. To bo polom, kadar se
bo zavalila dol, in sre¢na bo jelka, ako bo dala samo malo koze in
nekoliko vej.

16



Pa bukev stoji trdno prirag¢ena na skalo, jelki se ni brigati za
njeno jezo. Zato se je tudi hrastovih objemov mirno otresla: le
kvigku, kvisku je hrepenela.

Blizu nje, iz skalne razpokline pa je bil pognal leskov grm.
Skoraj po tleh se je plazil, pa nekaj tankih $ibin je vendarle poga-
njal kvigku.

Ena med njimi je bila posebno krepko in visoko pognala, tako
da so mali sosedje tudi pozorni postali.

»To bo kaj posebnega,« je dejal rdecebarvni lusnec, ki je rastel
na bukvini koreniki. »Zakaj pa¢ mi ne moremo tako kvisku?« In
jezno se je Se bolj prijel in zajedel v materino koreniko.

»Bo, bol« je prikimal bliznji pritlikavi borovec; revez je bil
skrivljen in pohabljen; lezel je Ze skoro v zemljo. »To bo kaj po-
sebnega,« je pritrdil ter hotel prerokovati, kakor to radi store stari
ljudje.

»Kaj bo neki?« se oglasi od druge strani z zanicljivim posme-
hom star dren. »Marsikoga sem Ze videl rasti in hrepeneti kvisku,
pa s tal vendar ni mogel. Tedaj stoprav, ko so ga posekali! In $e ta
ubogi pritlikavec - kaj bo to je¢avo revse? Otroke bodo strasili z
njim.«

»Imeniten bo postall« je oporekel borovec ter poskusil obla-
stno se gugati. Toda preokoren je bil.

Stari dren pa se je zanicljivo smejal. -

Prisla je druga pomlad in z njo velika no¢. Vaski pastir je delal
otrokom butare, da jih poneso na cvetno nedeljo v cerkev, in lazil
je po gozdu iskat in rezat drobnih $ibin.

Tudi tja pod skalo je prisel, cel6 strahoma so ga gledala dreve-
sa. Dren se je, v svesti si svojega trdega Zivota, malo zlobno namu-
zal, a borovec se je skoro prestrasil. Pastir je nosil oster noz v roki.

17



Celo velika, kogata jelka je za trenutek postala pozorna. In glej,
pastir si je izbral eno lepo, vitko leskovo $ibino ter jo odrezal. Bo-
rovec je na tihem zajecal, dren se je $e vedno smejal, po gostih,
temnih jelkinih vejah pa je $lo nekaj kakor globok, tih vzdih, pale
za trenutek, potem pa je kraljica dreves majala spet ponosno svoj
vrhunec nad nizkimi sosedi.

X%

Koporcev Jurca je bil izpolnil prav $tirideseto leto, ko mu je
oc¢e umrl; to je bil v vsem dosedanjem njegovem Zivljenju najva-
znejsi, najpomembne;jsi dogodek, razen onega, ko se je bil, star
komaj dvajset let, udelezil hudega tepeza v hribovski vasi.

Tedaj so ga bili za nekoliko mesecev zaprli, kajti eden njegovih
nasprotnikov je bil odnesel poceno ¢repinjo - pa naposled je ven-
dar okreval. Ko se je bil Jurca vrnil iz zapora domov, je vzel njegov
oce debel cepec v roke ter je po svoje kaznoval sina; pretepel ga je,
da je ubogi Jurca tri dni na kozolcu v senu lezal in stokal. Potem
je Sel spet ocetu pomagat pri delu; bilo je prav ob Zetvi.

Z ocetom pa dolgo, dolgo nista govorila, akoprav sta bila sama
na domu in skoraj vedno skupaj. Mati Jurceva je bila Ze zdavnaj
pod zemljo, brata in sestre ni imel; stara gostja, stanujoca pri Ko-
porcu, je oskrbovala najnujnejse gospodinjstvo.

Jurca je potem le poredkem kam v vas hodil; fantov in tepeza
se ni bal, toda starega svojega, in le-ta je bil pa¢ korenjak, da se
treh ni ustrasil.

Neko¢ pa je prisla Jurci nova misel v glavo, a nosil jo je dolgo,
dolgo v srcu in Ze skoraj na jeziku; naposled se je je vendar iznebil.
Star je bil tedaj okoli trideset let, a njegov oce skoraj $estdeset let.

Bilo je pozimi, pred pustom.
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Stari je po vecerji zlezel za pec ter legel na kozuh in Jurca je
sedel v kotu za mizo ter vzigal pipo.

»Lazarjevi so $li danes na ogled,« je dejal ter silno vlekel toba-
kov dim vase.

Stari ni odgovoril.

»Stiristo bo imela, pa enega junca, tistega mavrastega,« nada-
ljuje sin po kratkem premolku.

»Lazar jih bo pac pocasi $tel,« omeni sedaj oce ter se preobrne
na svojem lezicu.

»Pravijo, da bo stric primaknil.«

»Ce bo neumen.«

Nastal je spet molk in Jurcev tobak navzlic vednemu vziganju
ni hotel goreti.

»Ocel« je dejal mladi na hip ter uprl oba komolca ob mizo.

»Kaj?«

»Jaz bi dejal — kakih tri- ali Stiristo bi se tudi dobilo.«

Stari ni ¢rhnil besedice.

»Hisa je dobra, polje ni slabo in nekaj zZivine imamo. Sivka bo
drugi mesec storila.«

»Tisto bo za mesarja,« dé Koporec ter globoko zazeva. Vedel
je, kam meri sin.

»Oce,« je nadaljeval Jurca in pogum mu je vedno bolj rastel.
»Jaz bi dejal, da bi bilo tudi prav za vse, ko bi se ... ozenill«

Sam se je prestrasil zadnje besede; pljunil je pod klop ter iztr-
kal svojo pipo.

Stari na peci se niti ganil ni in tako sta spet nekoliko casa
molcala.

»Tisto smrecje bo$ jutri s hriba zvlekel!« je dejal potem Kopo-
rec ter se obrnil v steno.
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Jurca pa je pihnil lu¢ in odsel v hlev. Od tega vecera z ocetom
o Zenitvi nista ve¢ govorila.

Sedaj pa je stari umrl ter pustil Jurci posestvo — majhno sicer,
pa vendar nezadolZeno in dobro obdelano.

Tri mesece po ocetovi smrti se je Jurca res oZenil; on je imel
Stirideset let, nevesta pa trideset in Stiristo goldinarjev dote. Stara
gostja — Ursa ji je bilo ime - je ostala v hisi.

Tri leta ni bilo posebnega dogodka v Juréevem Zivljenju; cez
tri leta pa je dobil sinka, in ker se je porodil na sveti dan, so ga
krstili za Stefana.

To je bil ¢uden dan ocetu. Sam ni vedel, je li vesel ali ne. Pa
vesel je bil, da nikdar tako. Hlapcu je velel - kajti sedaj je imel Ze
hlapca - da naj izpije kozarec vina v krémi na njegove stroske,
in zvecer je Sel sam v kr¢mo, kar se je sicer redkokdaj zgodilo. In
tam je za vino dajal. Vracal se je pozno domov, vesel in skrben, vse
obenem, stopal pa je tezko po snegu.

Tam v lisi¢jem gozdu se mu je pripetilo nekaj cudnega.

Obstati je moral za hip, kajti pred njim in ravno tam, kjer je
bil ugledal malo prej visok, kogat in s snegom pokrit grm, je videl
visoko belo Zeno in groza ga je spreletela.

»Rojenica! To je rojenical« je $epetal s tezkim jezikom in zdelo
se mu je, da ona odgovarja: »Da, jaz sem rojenica! Vedi, Jurca: tvoj
sin - to bo imeniten moz, in kadar bo umrl, bo el sam cesar za
njegovim pogrebom.«

Jurca je strmel predse, a potem je taval dalje in drugega dne se
je zbudil s tezko glavo doma v hlevu na hlapcevi postelji.

Spocetka ni vedel, ali se mu je sanjalo o rojenicah ali kaj. Do-
mislil se je visokega borovega, s snegom pokritega grma, kateri se
je bil za hip izpremenil v visoko, belo Zeno - rojenico; premisljal
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je sem ter tja, pa na koncu je bil uverjen, da bo njegov Stefan $e
poseben, imeniten moz.

»Studirati mora,« je dejal sam pri sebi, »za gospoda seveda;
kaj, ko bi bil $e — skof?«

Zvrtelo se mu je skoro v glavi, bodisi od veselja ali v¢erajsnjega
pitja. -

V teku tedna se je oglasil pri Koporéevih vaski ¢rednik Omah-
nez. Le-ta je bil obenem tudi zagovarjalec, ¢arovnik; ljudi je zdra-
vil in Zivino in prerokoval je; ¢asih je tudi tatove uganil.

Z dolgo palico v roki je prikorakal do Koporceve hise; palico
je drzal dve pedi pod vrhom ter jo visoko dvigal in dale¢ predse
postavljal.

»No, Jurca, kaj pa je s tvojim sinom?« je dejal oblastno ter vrgel
prazno vreco na klop pred pec.

»Zdrav jel« je odgovoril oce.

Vtem je vstopila mati z detetom.

»Res je,« je nadaljeval Omahnez in le za trenutek pogledal
otroka. »Toda varuj ga! Vrbovih $ib narezi in mu jih vtakni v zi-
bel! Iz vrbe se hudic rezi pa varuje pred sovraznikom.«

»Gladeza sem mu ze dala pod vzglavje!« de mati skrbno.

»S tistim ne bo niti zveli¢an niti se ne bo najedel, kar je vendar
prva potreba,« oporeka Omahnez zanicljivo.

Jurca se ni upal besede ziniti.

»Ali bo Zivel?« vprasa ¢ez nekoliko ¢asa s plahim glasom, ko
so vsi molcali.

»Pokazi fanta!« veli Omahnez.

Pretipal je otroka ter posebno ogledal roki, ¢elo in usesi. Po-
tem je spet sedel na klop in nobeden od roditeljev se ga ni upal
povprasati.

»Ali imas kaj tobaka?« de prvi Omahnez ter izvlece pipo.
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Jurca mu ga naglo ponudi.

»Le vesel bodi, Jurca; ta fant je vseh vreden, kar jih je v vasi in
fari.«

Ni treba omenjati, da se je tisti dan OmahneZzu dobro godilo
pri Koporéevih; in ko je odsel, je odnesel $e nekaj poli¢ev moke in
kos zabele v vreci. -

Mali Stefan pa je postal res krepak decko. Ko je bil malo od-
rastel, oCe Jurca ni pozabil rojenice niti Omahnezevega preroko-
vanja; dal je decka v mesto v $olo. Kolikor je premogel, je placeval
zanj; vina si ni privoscil in mati si je pritrgovala, kar je mogla, da
poslje v mesto za Stefana.

Ta pa ni izpolnjeval, ¢esar sta se nadejala oce in mati o njem.
Cez malo let je moral ostati doma; s $olo ni §lo ve<.

Jurca se ni hudoval na sina, kajti trdne svoje nade e ni bil
izgubil.

»Se cesar ga bo slavill« je dejal ¢asih sam pri sebi in neko¢ je v
slabi uri tudi sosedu to svoje prepricanje razodel.

Salili in smejali so se na vasi temu Koporéevemu domisljanju,
toda njega to ni Zalilo.

Stefan je znal brati in pisati in nemski se je bil naudil; v bli-
znjem trgu je bilo nekoliko uradov in tja je spravil Jurca svojega
sina za pisarja.

»Bo§ videl, Jurca, iz tvojega fanta bo $e kaj,« je dejal Omahnez
veckrat in Jurca mu je veselo prikimal.

»Kar je za drevo rojeno, se drzi drevesa, tezka zemlja pa sama
z lemeza leze,« je nadaljeval stari ¢rednik.

Vedel je, da ne govori zaston;.

Nekaj let je spet minilo in ljudje na vasi niso ve¢ tako Sale¢ se
gledali Koporcevega sina. Pisar pri uradu je ¢asih imenitna oseba.
Toda Stefan je izpolnil dvajseto leto in vzeli so ga v vojake.

Mati je jokala in tarnala, oce pa je ponosno hodil okoli.
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»Pokazal bo§ lahko, kaj zna$ in ve$!« je dejal sinu ter dal od-
hajajo¢emu zadnja dva tolarja, ki jih je bil leta in leta hranil za
posebno priloznost. A ko je fant izginil za klancem, je sédel Jurca
nehote na tnalo pred hlevom ter skr¢il roke v pesti; predse in gori
kvisku proti jasnemu jesenskemu nebu je zrl, pa videl ni niti sinje-
ga neba in ne pred seboj gole, le na posami¢nih vejah $e rumeno
listje nosece jablane; vse je bilo kakor v megli. Zvecer sta sedela
z zeno dolgo, dolgo pri beli, javorovi mizi; malo sta govorila. Sele
ko sta odmolila ter se odpravljala spat, je omenil Jurca skoraj ve-
selo: »Le tiho bodi, na§ Stefan bo 3e kaj -! Al ve3, kaj je govorila
rojenica o cesarju?«

%

Bilo je nekoliko mesecev pozneje, spomladi — na Dunaju.

Iz vojaske bolnice je korakalo majhno krdelce vojakov in god-
ba pred njimi; za njimi pa se je peljal mrtvaski voz. Pokopavali so
prostaka in razen edinega Castnika, ki je Sel za vozom, in razen
majhne kopice vojakov ni bilo pogrebca.

In ko so zavili iz tesne ulice na $irok prostor, se je pripeljala po
naklju¢ju mimo dvorska kocija. Visokorasten moz, vojasko opra-
vljen, je sedel v njej. Ko ugleda mrtvaski sprevod, ukaze kocijazu
ustaviti; sam pa stopi z voza ter vojasko pozdravi sprevod.

Bil je cesar, ki je pozdravljal svojega mrtvega vojaka.

Oh, rojenica - rojenica! -

X%

Teden pozneje so zvedeli pri Koporéevih, da je Stefan umrl za
vrocnico.
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»Sam cesar mu je salutiral,« je pisal Stefanov tovaris, ki je po-
rocal to vest v domaco vas.

In kaj bi vam $e pravil, kako je jokala mati!

In kaj bi vam pravil o Jurci? Jokal se ni — toda kaksna je bolest
tistega, ki ji ne more dati duska v joku!

»Rojenica! Rojenical« je vzdihoval ter stiskal pesti. -

Stara sta postala — Jurca in njegova Zena; slabotna in betezna
sta, bolj kakor bi morala biti po svojih letih. Rejenko sta vzela
v hido in o prihodnjem predpustu jo bosta morda na svoj dom
omozila. Sama pa si bosta izgovorila Zivez - doma sicer, a vendar

pri tujih Jjudeh.
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V zemljiski knjigi

»Ah, vi juristi - suhoparni ste in brez¢utni! Pa kaj brezcutni!
Trdi in tesnosr¢ni, malenkostni in brez — poezije! V prahu svojih
aktov si morite ves razum za poezijo!«

Med tem pogovorom je pobiral zdravnik dr. Sever drobne
dominske kamencke z mize ter delal z njimi pred seboj umeten
obok.

Njegov sosed pri mizi in do sedaj soigralec advokat dr. Pavlin
si je vnovi¢ vzigal svojo dolgo pipo in malo hudoben smehljaj mu
je zaigral okoli usten po prijateljevem ogovoru.

Oba sta bila mlada moza in sta zivela v majhnem trgu ob svoji
praksi. Skoraj sleherni vecer sta se sesla v kr¢mi pri domini, veci-
del sama, ako se jima ni pridruzil ta ali oni oZenjenih uradnikov;
ona sta bila $e samca, akoprav je bil radovedni svet Ze zdavnaj
uganil, da ne ostaneta vec¢ dolgo sama.

»Prijatelj, v tebi se je oglasil navaden, neizkusen filister ali pa
nekdanji ognjen gimnazijec. Prvi vidi le nase rubezni in nase ek-
spenzarje — ti sicer niso tako suhi - in gimnazijci so preprica-
ni, da je paragraf pegazu - konjska smrt. Veruj mi, dragi, tudi v
pandektah bos nasel poezijo, ¢e jo bo$ hotel; saj jo najde$ tudi v
brezzobem polomljenem glavniku ali pa na umazani cunji, ki lezi
za hiSo na smeti§cu.«
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Odvetnik se je pri teh besedah preko svojih nao¢nikov ozrl v
prijatelja ter mo¢no vlekel dim iz pipe.

»Haha, ne bodi smesen!« oporeka zdravnik ter porine od sebe
kup kamenckov, v katerega se je bila ravnokar podrla njegova
umetna stavba. »Apolon v vasem meni¢nem zakonu -«

»Ravno tako kakor v tvoji nux vomica ali v brizglji — za tha
seveda.«

Smejala sta se oba.

»Pa nikar ne misli, da se $alim - kar tako tjavendan,« povzame
zopet dr. Pavlin pogovor.

»Dokazati ti hocem na kratko, da pri nas v nasih prasnih suhih
aktih ali v enem samem izpisku najdes$ lahko cel roman - trage-
dijo, da, veckrat tragedijo; suhi, lapidarni stil nase uradne pisave ji
ne daje nobene barve - niti tendence niti okoli$a — in morda prav
zato $e bolj pretresa bralca, ki jo slucajno zasledi.«

»Radoveden sem.«

Smehljaje si je vzgal zdravnik smotko.

Oni pa je pripovedoval.

%

»Saj ves, kaj je zemljiska knjiga? Tisti nezmotljivi zapisnik gre-
hov vsakega, kdor imenuje kaj nepremicnega - kos zemlje svojo
last, zapisnik, kjer se redno dolgovi in sami dolgovi vpisujejo in
tako redkokrat — brisejo. Izpisek iz take zemljiske knjige sem imel
danes pred seboj, v katerem je v kratkih treh stavkih zapisan cel
roman; — pa stoj! O tem bom govoril pozneje.«

Odvetnik je prijel svoj kozarec ter ga na pol izpraznil.

»Znojil¢evo posestvo poznas?« je nadaljeval potem. »Tam gori
nad tr$kim maélinom stoji polomljena koca - pa sveta je mnogo
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okoli. Pred tridesetimi leti je bilo to posestvo brez dolga — brez
vknjiZzenega namre¢ - in stari Znojilec baje tudi drugih dolgov ni
imel, ampak $e kaj srebrnega v skrinji in pri ljudeh okoli tudi kaj
sposojenega.

Imel je dva sina, Tomaza in Matevza, in ker mu njegova pre-
zgodaj umrla Zena hcere ni bila rodila, si je bil vzel trzasko re-
jenko v hiso. Kr$cena je bila Ze v najdeniskem zavodu v Trstu na
nenavadno ime Adelajda, in ker priimka ni prinesla s seboj na
svet, so ji ga dali tudi tam; zvali so jo: Adelajda Adel. Doma pri
Znojil¢evih pa so imeli preokorne jezike, da bi pravilno izgovar-
jali to ime; klicali so jo Lajda.

Ta Lajda je zrasla z domacima sinoma, s Tomazem in Mate-
vzem, kakor zrasté povsod kmetski otroci. Ti vse to prav tako ves
kakor jaz; saj sva tudi tako zrastla.

Znojilec je umrl. Hrast ga je bil podrl, ker ga je nerodno sekal,
in tri dni pozneje je ponesreceni izdihnil svojo duso. Prej pa je na-
pravil oporoko. Tomazu je zapustil domacijo, Matevzu izgovoril
dote tristo goldinarjev in Lajdi tudi dote petdeset goldinarjev. To
je bilo tedaj mnogo.

Otroci so bili e mladi. Tomaz je sicer Ze izpolnil dvajseto leto,
Matevz je imel sedemnajst in rejenka Lajda dvanajst let. Tomazu
je jerob leta kupil ter ga ozenil, Matevz in Lajda pa sta $la sluzit.
Njuni doti je sodis¢e vknjizilo na Tomazevo posestvo, na prvo
mesto seveda, ker doslej tam nobenega dolga ni bilo.

To je bila torej prva vknjizba v zemljiski knjigi Znojilcevega
posestva — prvo dejanje ali poglavje v romanu, v tragediji, katero
ti pripovedujem.

Tomaz je gospodaril doma, dobro ali slabo, kakor je letina na-
nadala in kakor so mu tisti srebrnjaki prihajali, ki jih je terjal po
ocetu. Tudi dota, ki jo je bil prizenil, je pomagala nekoliko casa.
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Pa denarja je bilo vedno manj in ¢ez nekaj let je Tomaz Ze drugod
na posodo iskal; malo sicer, pa — z dolgom je kakor s samosévo
konopljo, pravi na$ kré¢mar.

Tako je minilo $est let. In tedaj je usoda storila, da Znojil¢ev
Matevz ni imel nobene sluzbe ter je prisel domov k bratu Tomazu.
Za hlapca se je ponudil in ostal. Imel je triindvajset let.

Tam gori na Visevku - ti ve$, kje je, komaj uro od tod - pri
Brnotu je tedaj sluzila Znojilceva Lajda. Osemnajsto leto je bila
izpolnila - in ti tudi ves, da je to krasno $tevilo: osemnajst let! Ce
imas $e kaj fantazije — misli si jo prav Zivo.«

»Prijatelj, ne bodi sentimentalen!« se $ali zdravnik. »Pripove-
duj, pripoveduj —«

»Ah, prav kratko bo! Tukaj v trgu je bil semenj in popoldne
je priSel kakor drugi fantini tudi na§ Matevz sem doli z Znojila.
Svojo pipo je tlacil ter gledal, kje bi ceneje kupil kos sukna.«

»Oh, glej ga no - Matevzal« ga ogovori zala deklica ter obstoji
pred njim. »Od kod si pa ti prisel?«

V eni roki je nosila dva velika lonca, v drugi pa nekaj kosov
usnja in par surovih podplatov. Stisnila je to pod drugo pazduho
ter pomolila Matevzu svojo rjavo, Zuljavo desnico.

»Ej, Lajda, komaj sem te spoznall« je dejal le-ta, ji stisnil roko
ter je ni izpustil. »Stiri leta se nisva videla.«

»Morda bo res $tiri,« se smeje ona in MatevZ se ni mogel na-
gledati njenih belih zob, malih usten in zardelega lica.

Povedala sta drug drugemu, kje sluzita zdaj, kako je pri Zno-
jil¢evih in kako pri Brnotovih in kaj je kupila danes Lajda in kaj
misli kupiti Matevz.

»Pa za vino bo$ vendar dal, preden se razideva?« pravi deklica
veselo.

»Ce bog pila?«
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Matevz je res dal za bokal vina, pa izpil ga je skoraj sam. Spre-
mil je deklico potem nekoliko pota.

»Pa k nam kaj pridil« je dejal, ko sta se locila.

»Po pirhe mordal«

»No, le pridil«

In sta $la na desno in levo.

A Matevz ni ¢akal pirhov ne velike no¢i.

Semenj je bil v ponedeljek in Ze v soboto vecer proti polnoci
je potrkal nekdo gori pri Brnotovih na malo okence v hramu, kjer
je spala dekla.

Spoznala ni, kdo trka, toda ¢ula ga je takoj. Trikrat, Stirikrat je
zaropotala majhna, zatemnela Sipa v oknu, pa deklica je le brez
sape poslusala, kdo se bo oglasil. In sedaj je oni zunaj zasSepetal
nekoliko besedi in Ze je bila iz postelje in pri oknu.

»Ko bi te kdo videl? Oh, pojdi, pojdi, Matevz!« je Sepetala.

On pa ni $el, proti jutru stoprav, ko je gozdni jereb zacel piskati
doli v kosatem bukovju. In prisel je spet, sleherni teden tako okoli
polno¢i ter ¢akal, da je potegnil hladen jutranji pis. Slo je Ze na
pomlad.

Veliki ponedeljek je prisla Lajda res po pirhe na Znojilo; Ma-
tevz je bil tudi doma. Pa deklica ni bila ni¢ kaj vesela in tudi njeno
lice, ¢asih tako kakor rdeci pirhi, katerih so ji dali v robec, ni ime-
lo ve¢ te barve.

»Ali si bolna?« je vprasala Tomazeva Zena.

»Ah, ne - pekli smo veliko,« je odgovorila ona ter gledala
vstran.

Matevz jo je proti veceru spremil ¢ez hrib. Molce sta korakala
drug poleg drugega in tudi Matevza je nekaj tezilo. Pipo je vlekel,
toda tobaka ni bilo v njej.

Doli pod klancem se je hotel vrniti.
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Tedaj pa je Lajda postala, z rokami zakrila obraz ter bridko
zajokala, da so ji solze kapljale med rjavimi prsti.

»Kaj ti je?« je dejal Matevz, pa pogledal je ni, ter z nogo brcal v
brinov grm, rasto¢ poleg steze.

»Saj ve§ — kajl« je odgovorila ihtec.

Matevz je zaklel, pa le venomer suval s peto v grm.

»Jaz bom $el stran, na Hrvasko - ali kamor —«

»Pa jaz — Jezus Marija!«

Jok je fanta razburil in smililo se mu je dekle. »Ej, kaj bos vzdi-
hovala — morda pa ni tako!« je dejal, da bi utesil tudi svojo vest
in skrb.

Lajda si je obrisala lice ter se obrnila navzdol po stezi.

Locila sta se brez pozdrava, ne da bi se pogledala ali roki
podala.

Matevz je nazaj grede parkrat polglasno prav grdo zaklel, vrhu
hriba pa je zaukal, da je odmevalo od bliznjih bregov.

Leto pozneje pa ga ni bilo ve¢ doma; pravili so, da je $el na Hr-
vasgko hraste sekat. Prej pa je bil z Znojil¢evo Lajdo in z jerobom,
ki so ga bili postavili njenemu novorojenemu otroku, fanticku,
sklenil sodno poravnavo: odstopil je otroku svojo doto, vknjizeno
na bratovem posestvu in s tem je bil resen tudi vsega daljsega pla-
¢evanja. Jerob je vknjizil to pravico v zemljisko knjigo — in tu imas
drugo intabulacijo na Znojil¢evem posestvu, ali ¢e hoces, drugo
poglavje nasega romana, pisanega v zemljisko-knjiznem izpisku.
In tretje tudi ni izostalo.« —

Doktor Sever je bil Ze pozabil na svojo smotko ter je le poslusal.

O Matevzu do danasnjega dne ni bilo ve¢ ne sluha ne duha -
»Sel je po svetu, Bog ve kam« — stara povest! Pravili so, da se mu je
prav tako zgodilo kakor njegovemu ocetu; drevo ga je ubilo tam
doli v Slavoniji. Pa za to se nihce brigal ni - saj ni imel premozenja.
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Tudi Lajda je zdavnaj ze umrla; susica jo je pobrala; bogsam-
vedi, katerim roditeljem se je bilo ubogi rejenki zahvaliti za Zivlje-
nje - za tako zivljenje in za susico.

Svojo doto je bila porabila v bolezni.

Ostal je sedaj Se mali Lukec, njen in Matevzev sin. Krstili so ga
tako, ker se je bil prav o sv. Luki rodil.

Tomaz ga je vzel na Znojilo; saj je imel fant denar pri njem in
treba ni bilo obresti placevati, ako ga je sam oskrboval. To je tudi
storil prav tako kakor s svojimi otroki. Vsi skup so pozimi za pe-
¢jo Cepeli, poleti pa pasli, v $olo hodili in pozneje, ko so bili malo
odrastli, tudi skupaj na vasi fantovali.

Z Znojil¢evim premozZenjem pa je Slo navzdol - rakovo pot.
Moz ni pil, pomagati pa si vendar ni mogel. Gozde je posekal, ¢a-
sih je vso zetev prodal kar stojeco na polju, obresti, ki jih ni mogel
placevati, je preobrnil v glavnico in tako je bil §e komaj na povrs-
ju, toliko da je $e plaval, dokler ga kak upnik ne porine na dno.

Predlanskim pa - tebe $e ni bilo tu v tem dolgo¢asnem kraju
- so se stepli fantje na Visevku, prav pri Brnotovih. Drug rod je
sedaj tam in tudi drug rod je tja pod okna hodil in se pretepal.
Pa usoda, usoda! Znojil¢evega Lukca so ubili — prav tam, kjer je
nekdaj njegov oce vasoval. Se li ne $ali usoda z nami? -

Lukec je bil mrtev, a oporoke ni zapustil, za to pa¢ ¢asa ni imel.
Toda njegovo premozenje je ostalo: onih tristo goldinarjev stare-
ga denarja, vknjizena dota njegovega oceta Matevza.

A Lukec je bil nezakonski otrok in tak nima drugega zakoni-
tega dedi¢a nego svojo mater; le-ta je bila pa Ze tudi mrtva. Torej
zapade po nasih zakonih premozenje erarju, drzavni blagajni - ali
cesarju, kakor pravi na$ kmet.

In erar se je res pobrigal za to dedi$¢ino. Po konc¢ani obrav-
navi je vknjizil svoje pravice do Lukceve terjatve pri Znojil¢evem
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posestvu — zapalo dedisc¢ino, kaduciteto imenujemo mi juristi
tako stvar — in potem je tozil za denar.

In ta knjizba je tretji — zadnji del mojega romana, ali ¢e hoces,
moje tragedije.

Epilog $e pride in ta je kratek: danes je bilo Znojil¢evo pose-
stvo pri izvr$ilni drazbi zaradi te erarove dedisc¢ine prodano. Jaz
sem bil navzocen in sem pregledal zemljiskoknjizni izpisek — ek-
strakt in iz njega sem bral v kratkih treh vknjizbah to, kar sem
ti pripovedoval. In ti pravi$, da pri nas, v naSem rokodelstvu ni
poezijel«

Prijatelja sta nekoliko ¢asa moléala. Zivo pripovedovanje od-
vetnikovo je bilo zdravnika ganilo.

Doktor Pavlin pa si je vnovic tlacil pipo.

»Pozno je, pojdival« pravi zdravnik.

Odsla sta pocasi iz kr¢me in zaspana tocajka je zaprla vezne
duri za njima.

Temna brezmesecna no¢ je bila, pa nebo vendar jasno in brez
Stevila zvezd se je lesketalo po njem.

»Kdo je pa kupil ono Znojil¢evo posestvo?« vprasa zdravnik
zevije.

»Jaz,« odgovori odvetnik hladno. »Kupcev ni bilo in zato je §lo
poceni!«

»Ah - poezija, poezijal« je vzkliknil zdravnik in razsla sta se
vsak proti svojemu domu.
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Mackova oceta

Poznal sem oba, starega Macka namrec¢ in sina njegovega.

Prvi tedaj Se ni bil za »starega« pri hisi, in akoravno je njegov
Stiridesetletni sin tudi Ze imel velikega sina, so dejali ljudje ven-
darle samo staremu »Mackov oce, in stoprav, ko je zatisnil o¢i, je
dobil sin ta castni priimek, ki bo presel tudi na vnuka kakor ma-
jorat $ele tedaj, ko bo sedanji »stari« pokopan gori pri podruznici
sv. Miklavza.

Macek je nas sosed in gotovo je malo dni v letu, da bi na spre-
hodu ne $el mimo njegove lesene, neznatne hise. In morebiti je
minilo Ze dvajset let, ko sem korakal tam s svojo prvo pipo in po-
nosno puhal sivi dim v ¢isti pomladanski zrak. To je bil pomenljiv
korak do mozevske emancipacije in bil sem si ga popolnoma v
svesti, kajti do tedaj se s smotko ali pipo nisem upal drugam nego
v temno gosco, kjer ni bilo nevarnosti, da bi me kdo srecal ali vi-
del. Pa tudi stari Mackov oce je to opazil v veliko mojo zadovolj-
nost, ker do tedaj se ni bil nikdar zmenil zame in me je menda le
pipa v njegovih oceh tako povzdignila. Danes je bil ves drug. Ko
sem prihajal mimo, je stal moz kakor navadno sredi male tratine
med cesto in hiSo, bosopet, opravljen v star, raztrgan in umazan
kozuh; roki je sklepal na hrbtu.
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»Dober dan, gospod!« je dejal in raztegnil cudno svoje lice v
kolikor moc¢i prijazen smehljaj.

Odzdravil sem ves osupel, kajti do tega trenutka Se nisva bila
spregovorila med seboj besede, akoravno me je on poznal, kar
sem bil na svetu, in jaz njega, kar sem pomnil.

»Malo tobaka mi boste dali, ¢e ga imate kaj odve¢,« je nada-
ljeval starec.

Ponudil sem ga ves vesel, da je moz zapazil ta moj prvi korak
v zivljenje. Napolnil si je svojo drobno pipico, poleg tega pa e
stisnil nekoliko tobaka v pest ter mi vrnil mehur.

»Lepo vreme bomo imeli - za travo, za seno bo dobro,« je de-
jal, ozirajo¢ se po obnebju.

Hotel sem odgovoriti, a starec mi je obrnil hrbet in s kratkim
»zbogom, gospod« koracal proti svoji bajti.

Ta prizor se je ponavljal Cestokrat, kadar me je ugledal stari
Macek s pipo v ustih. Vselej je vpraseval po tobaku, vselej je go-
voril o vremenu; Ce je pa videl, da ne pusim, me je pustil v miru in
niti pozdravil me ni.

Tedaj je bil moz Se gospodar malega svojega posestva; imel je
edinega sina in tudi ta je bil oZenjen in je z Zeno in s svojim Zze
$estnajstletnim sinom kmetoval na ocetovem posestvu. Le enkrat
v letu se je tem ljudem dobro godilo, pred pustom namre¢, ko so
zaklali prasica; sicer pa so stradali, in ¢e so Ze pred sv. Jakobom iz
novine kuhali zjutraj, opoldne in zvecer je¢cmenov sok, niso imeli
zanj druge zabele nego z vodo pomesano kozje mleko. Med seboj
tudi niso bili prijazni in marsikaterikrat je nastal kreg v hisi, ker
stari ni hotel dati gospodarstva sinu.

Nekega dne sem jaz prvi ogovoril starega: »No, oce, boste li
ve¢no gospodarili? Cas je, da si odpoijete.«
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»Pocil si bom, kadar me tja gori poneso,« je zavrnil moz, »bajte
pa ne dam! Zdaj imamo vsaj sok, ¢etudi neslan in brez zabele —
potem pa Se tega ne bo.«

Nekaj let pozneje — prebil sem pocitnice doma — so mi pravili,
da je stari Macek vendar izrocil posestvo svojemu sinu in si izgo-
voril, kakor je to obi¢ajno, ZiveZ in stanovanje.

Ko sem prisel spet mimo njegovega doma, je stal kakor vselej
na tratini pred hiSo, bosopet in opravljen z znanim raztrganim
kozuhom.

»Dober dan, gospod! Malo tobaka mi boste dali,« me je ogo-
voril kakor prej vselej.

»Kako se vam godi, oce - sedaj, ko ste za starega?«

»Sedaj Se dobro!« je dejal tudi veselo. »Lepo vreme bomo ime-
li, dobro za zito! Je¢men lepo kaze.«

Po teh besedah je odsel spet proti hisi.

In spet je minilo nekoliko let, da nisem bil dalj ¢asa doma.
Okoli bozi¢a enkrat se mi je nudila prilika, prebiti tam nekoliko
dni, in to sem porabil; a na starega Macka nisem mislil in tudi
nih¢e domacih mi ga ni vzel v misel. Zvecer pred mojim odho-
dom pa pride starikava babnica iz vasi k meni s prosnjo, da ven-
dar obis¢em Mackovega oceta, ki baje ne bo ve¢ okreval. Sel sem
takoj z njo, a kako sem se ¢udil, ko me je vedla mimo njegovega
doma do drugega soseda.

»Ni li ve¢ pri sinu?« sem vprasal Zeno, ki je bila prisla pome.

»Oh, zZe dolgo ne! Kregali in tepli so se in tozili! Potem je pa
stari $el iz hiSe!«

Nasel sem starega v tesni sobici pri sosedovih, lezecega v borni
postelji. Uvidel sem takoj, da gre h koncu z njim.

Stisnil mi je roko in s slabim glasom dejal: »Ej, gospod, toba-
ka ne morem ve¢, tobaka! Pa tule lezim; $e doma ne smem, ne
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morem umreti! In umrl pa bom - kmalu - jesti tudi ne morem
- le pil bi malo vina, dobrega, pa nimam denarjal«

»Poslal vam bom vina.«

»Ej, gospod hvala! Saj tudi ne vem, ¢e ga bom mogel piti. Pa
tudi ne prosim zanj — saj vas nisem nikoli drugega prosil kakor
malo tobaka - ej, prosil pa nisem, prosil, ¢e sem tudi stradall«

»Cesa pa Zelite, oce?«

»Précej bom povedal! Slab sem pa tezko govorim! Pa vedite,
gospod, pri sinu imam $e zaostali Zivez in poboljsek za pol leta
- dvajset goldinarjev imam tam - pa tabuliran sem za ta Zivez -
dajte mi teh dvajset goldinarjev in terjajte jih pri sinu, pri Juriju!
Saj ne bo mogel placati, terjajte ga, in toZite in s posestva ga spra-
vite tega — prokletega sinal«

Starcu so se iskrile oci in sklonil se je v postelji napol kvisku.
Pretreslo me je to divje sovrastvo, ki je donelo iz njegovih besed.

»Kaj hocete s temi dvajsetimi goldinarji?« sem vprasal po
kratkem molku.

»Vseeno! Za pogreb, za mase ali pa temule, ki me zdaj redi,
vseeno — le mladi jih ne sme imeti. Saj si ne more pomagati — be-
ra¢ bo, bera¢ naj bo, ¢e ga spravimo iz bajte!«

»Odpustite mu,« sem dejal polglasno, skoraj bojece ti divji, ne-
brzdani strasti nasproti, ki se mi je tu javila.

»Nikdar - nikdar!« je sopihal starec. »Saj sem zmeraj dejal, da
mu ne dam kajZe, pa pregovorili so me in sedaj je tako! Pa ¢akajte
— oh, vi boste $e ucakali! Ce drugi ne - njegov sin ga bo vrgel iz
bajte na cesto kakor on mene! Oj, zakaj mu nisem stopil na vrat,
ko se je rodil!«

Onemogel je pal nazaj.

»Pa tistih dvajset goldinarjev? Mi jih boste li dali?« je vprasal
¢ez nekoliko s slabim glasom.
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»Saj jih ne potrebujete, oce! Izrocite to terjatev sosedu, ki vas
sedaj redi — za odskodovanje ali kakor hocete!«

»Bom!«

Poklicali smo $e potrebni prici in stari Macek je napravil opo-
roko in imenoval soseda Matevzka dedi¢em svojega imetja — one
vsote dvajsetih goldinarjev.

»In précej jih mora placati, précej; e ne — naj ga tozi in rubi;
— slisi§, Matevzek? — le zarubi ga précejl« —

Ko sem odrinil drugega dne od doma, je zZe zvonilo pri sv. Mi-
klavzu staremu Macku; umrl je, ne da bi bil odpustil sinu.

Minilo je zatem dokaj let, da me ni bilo domov, in tudi onega
strastnega starca in njegovega sina se nisem spominjal; saj o za-
dnjem nisem nikdar nicesar ¢ul. Ko me je pa usoda ¢ez nekaj let
stalno umestila v domacem kraju, so se mi vzbujali tu s starimi
znanci vred spet mladostni spomini.

Tudi Mackovega oceta — sedanjega namre¢ - sem videl. Bil je
taken kakor njegov rajnki. Postajal je na tratini pred kajZo, nava-
dno bosopet in vedno raztrgan, in ¢e sem prisel mimo, me je pro-
sil tobaka in govoril o vremenu. Casih je bil pa tudi siten, kadar
se je namre¢ zganja napil; in to je bila slabost, ki je njegov rajnki
oce ni poznal.

Enkrat sem ga bil vprasal: »Kaj pa je s tistim dolgom, ki so ga
oce pustili Matevzku?«

»Ej, gospod, placati sem ga moral! Pa drugod sem za to dolg
naredil! Ej, gospod, oce so bili poredni, ej, poredni!«

»Kaj pa vi, ali boste ve¢no gospodarili? Sina oZenite, ¢e ne,
vam bo prestar!«

»Tega pa ne — gospod! Sedaj imam $e sok, cetudi brez zabele -
in ¢asih malo Zganja; — potem pa ni¢ - ni¢!«

37



Lanskega leta pa so ga bili vendar pregovorili, da je oZenil sina
in mu izro¢il borni imetek — sebi in Zeni pa izgovoril Zivez pri
mladih.

»Ej, gospod, ob ¢asu mora biti,« je dejal, kakor bi se zaradi svo-
je nedoslednosti hotel izgovarjati, »in fant je priden, saj bo lepo
ravnal z mano. — Pa kaj,« je pristavil ¢ez nekoliko ¢asa, »dolgo
tako ne bom - star sem, star in dobro se mi ni nikoli godilo na
svetu.«

Tako je govoril lani.

A ni dolgo tega, ko je prisopihal k meni ves opraskan po obra-
zu in s cestnim blatom ometan.

»Pomagajte mi, gospod, ¢e ne, me bo ubil ta vrag!« je krical.

»Kdo?«

»Sin, ej, kaj sin - vrag je to, prekleti! TakSnega me je naredil —
tepel in po cesti valjall«

Starec je $kripal z zobmi ter trkal s pestjo ob prsi. Skusal sem
ga pomiriti, a zaman. Naposled sem postal nejevoljen.

»Kako je bilo z vadim oc¢etom?« sem vzkliknil.

»Z mojim?« je dejal moz pocasi. »Ej, oce so bili pa poredni!«

Povesil je glavo in odsel, ne da bi izpregovoril besedico vec.

Domov se ni vrnil, ampak k sosedu je $el, k mlademu Mate-
vzku in tam hiral v jezi in sovrastvu do svojega sina. Tozil ga je, a
sodbe ni ucakal.

Danes mu zvoni gori pri podruznici sv. Miklavza in jutri ga
bodo zagrebli v rjavo prst tam blizu njegovega starega.
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Mohoricev Tone

Tam gori je bil doma na opusto$enem hribovju, ki se dviga
visoko nad zeleno Savo, kjer ta zapusca ljubljansko ravnino ter
jame po tesni soteski izpirati svojo skalnato strugo na poti proti
prijazni Dolenjski.

Njegov oce je imel $irno posestvo, a tudi skoraj za tri pode -
otrdk; ko je izrocal svoje imetje, si je izbral enega mlajsih sinov
prevzemnikom, najstarejSemu, Tonetu, pa je kakor vsakemu dru-
gih izgovoril petsto goldinarjev dote.

S to vsoto v pismu - kajti v gotovini jo je smel terjati Sele ob
letu po izrocitvi — se je Sel Tone Zenit; izpolnil je pa¢ Ze petin-
trideseto leto, pa mar mu je bilo tudi le bolj do tega, da prizeni
»grunte, posestvo, nego li da bi bila zena mlada in lepa. To je vedel
tudi njegov stari prijatelj, ki mu je zaupal svoje Zelje in ga poo-
blastil mesetarjem. V kratkem je bilo dognano, da Tone vzame
Mohoric¢evo vdovo, petdesetletno Marjano, posestnico polgrunta
na Doleh.

Prizenil je zemlji$ce, Zeni izgovoril malostno doto, njeni rejen-
ki pa, kajti svojih otrok ni imela, primeren odpravek - in tako je
postal posestnik, polgruntar. Rejenka Cilka je imela Sele petnajst
let in ni bilo skrbeti, da bi prekmalu terjala svoj denar - torej je
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Mohoricev Tone, tako so ga imenovali sedaj, pricel svoje gospo-
darstvo z najbolj$imi nadejami, kakor jih more imeti moz njego-
vega stanu in obzorja.

Pa svojih petsto goldinarjev je kmalu potrosil. Napravil je nov
kozolec, kupil $e kravo k dvema, ki sta bili pri hisi, in pokril pol
strehe na hlevu na novo; drugo pa je bila pobrala svatba in drzav-
na pristojbina. Zena Marjana je venomer bolehala, rejenka je bila
premlada in zato sami niso mogli zmagovati dela; vzel je hlapca,
za njim deklo, a dve leti potem je videl, da ne izhaja - moral je
misliti na posojilo, na dolg.

Eden njegovih mlajsih bratov, &vrsti, visokorasli Simon, je po-
stal doleten in prejel svojo doto. Ob istem casu se je oglasil tudi
Tone doma pri roditeljih ter zvecer odhajajo¢ dejal bratu:

»K meni pridi, Simon! Zenil se $e ne bog in pri nas ti dotlej
tudi ne bo slabo.«

Simon je prisel, posodil bratu svojih petsto goldinarjev ter
ostal tam — napol domac, napol hlapec - in tu se $ele pricenja
na$a mala povest.

%

O sv. Juriju je bil v bliznjem trgu semenj. Tone je gnal eno
kravo na prodaj; potreboval je spet denarjev za Zito, za davek in
za vse, Cesar prav ob takem casu primanjkuje kmetu. Cilka je $la
z njim, doma pa je dopoldne Simon opravljal, kar je bilo najnuj-
nejsega, kajti popoldne je sam hotel na trg na semenj; Tonetova
Zena, stara Marjana, pa je sedela tozna doma za pecjo in pletla
slamnato kito.

Na semnju je Tone slabo opravil. Kup¢ije ni bilo in kmalu po-
poldne so se tuji kupovalci jeli razhajati.
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»Pocakajva $e malo, ocel« je omenila rejenka, ko je Tone na-
meraval odriniti proti domu.

Deklica je imela sedaj devetnajst let, bila je krasno razvita in iz
njenih oc¢i je seval nekaksen tuj, temen Zar, kakor ga nismo vajeni
pri nasih rodnih dekletih; pa saj tudi nihce ni znal, kdo je bil njen
oce, ni katera njena mati - iz trzaskega najdeniskega zavoda so jo
prinesli.

Zagorel laski kupec je Se enkrat povprasal po ceni Mohoriceve
krave, a potem zazvizgal ter obrnil hrbet; mimogrede pa je vsci-
pnil Se Cilko v lice.

»Pojdiva, pojdival« je velel Tone nejevoljno. »Pa zakaj ga ne
udari$ s $ibo - Laha ¢rnega?«

Pri bliznji krémi ju je ustavil Simon; kupil si je bil Ze nov klo-
buk ter ga nosil vrhu starega.

»Ali nisi prodal?«

»Ne; ko bi jo zastonj dall« je zavrnil Tone.

Privezal je vtem kravo ob sosednjo ograjo.

Vi trije so se stisnili v vezi kr¢éme ob konec mize, ki se je slu-
¢ajno izpraznila, in Simon je klical vina.

»Dobro se ti godi, Mohori¢, dobro!« je vpil z drugega konca
vinjen meSetar. »Tega nima vsak — brata, ki bi za vino dajal!«

»Saj jaz tudi lahko dam zanj!« je mrmral osorno Tone. »Lahko
- ¢e prodam ali ne.«

»No, no, beseda ni konj - kaj bo§ zameril? Dobro zdravije,
Tone!« Reko¢ mu je molil poln kozarec preko mize.

Mobhori¢ je odpil in bil kmalu v Zivem razgovoru z drugimi
gosti okoli mize.

»V Hrastju bo$ dobro prodal, Tone! Drugi teden bo tam se-
menj; tja zenil« je tolazil meSetar in kozarec je $el iz roke v roko.
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»Kaj si kupila, Cilka?« je vprasal Simon poleg sebe sedeco
deklico.

»Materi malo kotenine, kakor so mi veleli.«

»Pa meni? Kje imas >semenj«?«

Pogledala ga je $egavo in nalahno zardela.

»Ni¢ — nicesar tebil«

»Oh, le ¢akaj, nocoj pridem po >semenj<« ji je $epnil na uho.

Povesila je o¢i, a odgovorila ni. -

Proti veceru so se vracali domov; Mohoric je bil malo vinjen
in je korakal tezkih nog zadaj; onadva pa sta gonila kravo.

»Kam tako teces, Cila?« je vpil Tone zdajci za onima. Rejenka
je pocakala malo, ne vedé, Cesa Zeli gospodar. Simon pa je tiral
zival dalje. Sli so po ozkem kolovozu, katerega je obras¢al visok
glogovec, ves posut z belim cvetom, ¢igar vonjava je polnila ve-
¢erni vzduh.

»Kaj je?«

Mohoric¢ je bil Ze poleg nje in jo prijel z obema rokama okoli
pasu.

»Pustite me - za bozjo voljo, kaj hocete?« je vzkliknila
polglasno.

Simon je bil Ze izginil za vogalom.

»NiCesar necem, Cilka,« je sopel oni, »samo to vem, da te
imam rad - Cilka, Cilka!«

Skusal jo je poljubiti. Deklico je spreletel mraz in z vso silo se
je skusala iznebiti njegovih rok, njegovega objema. Neka naravna
sramezljivost ji ni dala glasu in tako je trajal med njima le tih boj
nekoliko trenutkov. A modi so jo jele zapuscati in na ves glas je
zavpila: »Simon, Simon!«

Mohori¢ ni bil ve¢ vinjen, a strast mu je vzela ves razum; niti
zmenil se ni za glasni krik.

42



»Simon, pomagaj!« je zajecljala deklica $e en pot in v tem tre-
nutku je lezal Mohori¢ Ze v trnju poleg kolovoza in Simonova
pest ga je tiscala k tlom.

»Pusti me!« je sikal premagani.

Sklonil se je pocasi in divje, sovrazno pogledal svojega brata.

»Kaj pa hoces? Hudic, til« je zavpil s hripavim glasom.

»Dekleta pusti v mirul«

Nova kletev Mohoriceva je bila odgovor. Stopil je urno naprej,
yjel kravo in jo tiral domov. Onadva pa sta §la molce za njim. Nih-
¢e ni spregovoril besedice vec.

Tudi doma pri vecerji - Marjana je bila pristavila nekoliko
krompirja — ni bilo razgovora. Simon je $el prej na kozolec spat —
kakor je dejal - in Cilka je pospravljala po kuhinji.

»Tone,« je dejala zdajci stara Mohoricka, »meni se vidi, da Si-
mon prevec pogleduje za naso Cilko.«

»Kaj meni do tega?« de on.

»Ona pa za njim!«

Gospodar ni zinil besede, nego utrnil les¢erbo, ki je visela v
kotu.

»Treba ji nekoliko reci!« nadaljuje starka.

»Reci ji til«

Govoril je vse to mirno, a iz njegovih o¢i je sevala ista strast
kakor prej, ko je bil objel rejenko v onem kolovozu.. -

Tisto no¢ ni mogel spati. Lezal je v mali shrambi pod streho,
odkar je bolehala Zena, in prav pod njim je bila sobica, kjer je spa-
la Cilka. Okoli polnoc¢i je ¢ul tihe korake, ki so se blizali okencu
rejenkine sobe, in ¢ul kmalu potem Sepetanje in polglasen raz-
govor tam doli. Vedel je, da je Simon pod oknom, in za trenutek
se ga je polastila celo divja misel, da bi vzel brusni kamen, ki je
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lezal v kotu, ter ga vrgel onemu v glavo. Pa udusil je to misel ter le
bosopet in pocasi zlezel k lini, da bi razumel razgovor onih dveh.

»Pijan je bil, pijan!« je dejal Simon.

»Jaz tudi tako mislim,« je hitela deklica.

»Je bil ze kdaj tak§en?«

»Nikdar, Simon - saj sam ve$! Pa pojdi spat, da naju kdo ne
slisil«

»Oh, kdo naju bo ¢ul?«

Sepetanje tam doli je vedno bolj utihalo, tako da Tone ni mo-
gel razumeti besed; a vedel je vendar, da si stiskata roke, da se
poljubljata in da govorita o svoji ljubezni.

Ko je rano sonce vzhajalo, ni bil $e zatisnil ocesa; vstal je ter
Sel po svojih opravkih; zbudil je Simona, krmil Zivino in potem je
tekel dan kakor doslej vsi prej$nji.

Drugi dan je Tone sam gnal kravo na semenj v Hrastje. Prodal
jo je in pridel zvecer ves vinjen domov. A nadlegoval ni nikogar,
nego takoj legel spat. Tudi poslusati mu ni bilo nicesar vec, kajti
od onega vecera je spala Cilka pri stari Mohoricki v kamri - in
nih¢e ni povprasal, zakaj se je zgodila ta sprememba.

Drugega dne pri kosilu pa je Tone prili¢cno omenil:

»Vojska bo; v Hrastju so Ze vsem odpustnikom povelje dajali,
da pojdejo doli na Turka.«

Simon in Cilka sta prebledela, kajti Simon je bil vojak. Se istega
dne je imel tudi svojo pozovnico v rokah in odsel je drugo jutro.

Mohoricka in Cilka sta jokali, Tone pa je imel nekak jeklen
obraz.

Pod hrusko, kraj kozolca, od koder je tekla steza navzdol po
cesti, sta si segla v roke.

»Kaj pa s tistim dolgom?« je vprasal Tone.
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»Tistih petsto dote?« je ponavljal Simon. »Jaz se bom vrnil in
jih bom $e rabil. Ce me pa ne bo,« - tu je pogledal z medlim oce-
som po $irni dolini, ki se je raztezala pod njima - bilo je, kakor bi
hotel vzeti slovo - »ako me ne bo - daj jih, kamor hoces, Cili ali
domacim - kakor hoces. No, Cili jih daj!«

Zaukal je na glas in izginil za bregom.

%%

Pol leta pozneje je umrla Mohoricka; Tone in rejenka sta osta-
la sama. Njegovo gospodarstvo je bilo tako slabo, da ni mogel je-
mati niti hlapca niti dekle; a vendar nihc¢e ni mogel reci, da je bil
Tone zapravljivec; poguma, mostva in delavnosti mu ni manjkalo.
Storil je vtem Se nekaj dolga in sedaj so mu obresti vse jemale. Po
Simonu pa ni bilo sledu. Nekoliko odpustnikov se je vrnilo do-
mov, a mnogo jih je $e ostalo v Bosni in med temi tudi on. Vobce
pa so po fari govorili, da je Ze mrtev, in tudi Tone se skoraj ni ve¢
nadejal njegove vrnitve.

In Cilka?

Bilo je spet o sv. Juriju, ko sta gnala zadnjo kravo, ki jo je imel
Tone v hlevu, v trg na semenj. Prav obletnica onega semnja je bila,
o katerem sem gori pripovedoval. Danes pa je Tone prodal svojo
zival in potem sta pila z rejenko v oni krémi kakor lani. Domov
grede ni bilo ve¢ treba krave voditi in $la sta - Tone naprej z veri-
go ez ramo, Cilka za njim, nose¢ nekoliko kupljenega domacega
orodja.

Spet je cvel glogovec ob tesnem kolovozu in mracilo se je po
dolini. Prisla sta domov, ne da bi spregovorila, in rejenka je $la
kuhat borno vecerjo.
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Ko je stala pri ognju, je odsvital plamen v njenem temnem
ocesu in ji rdecil lice, ki je bilo nekoliko bolj bledo nego lani.

Mobhoric¢ je sédel poleg ognjisc¢a na klop.

»Drugi teden bova pa v Hrastju kupila,« je pricel po kratkem
premolku in s trsko drezal v Zerjavico.

»Ce ne bo Zivina predraga!« je omenila deklica.

»O, ne, cenejsa bo, cenejsa! To je zmerom tako o sv. Juriju.«

Umolknila sta vnovi¢ in dolgo ni bilo drugega ¢uti nego poka-
nje gorecih drv in Sumenje kropa, ki je pljuskal v Zerjavico.

»Seve,« je pricel spet gospodar, »marsikaj bi se storilo s tem
denarjem - tu in tam je kaj treba; toda kravico morava vendarle
imeti.«

Deklica je vzdihnila, Mohoric pa se je spet igral s trsko.

»Cilkal« je dejal zdajci naglo, ali polglasno. »Cilka! Kaj - ko bi
se midva vzela?«

Gledal je na tla, a vendar cutil, da se je deklica umaknila na
drugi konec ognjis¢a. Ko ni dobil odgovora, se je ozrl pocasi va-
njo ter ponovil:

»Kaj - kaj pravi$ - Cilka?«

Pa tudi sedaj je bilo vprasanje brezuspesno.

»Nece§?«

Rejenka je zakrila obraz z obema rokama in bistre solze so ji
prikapale skozi prste.

Mohoric¢ je vstal in stopil na prag; tezko je sopel. Ozrl se je
po nebu in z roko potegnil preko ¢ela. Potem se je naglo obrnil k
deklici.

»T1 misli§ $e na — onega! Saj ga ne bo ve¢, nikdar vec! In jaz
sem ti prestar — kaj li? Ali pa delati ne znam, ali sem ti prelen?
Poglej me, ¢e umem delati ali ne! Da bi le vedel, za koga delam -
Cilka! Ce se vzameva - slabo ti ne bo!«
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Stal je ob ognjiS¢u in njegova Siroka postava se je videla v tre-
socem svitu plamena $e vecja, krepkejsa.

Rejenka je odkrila obraz in uprla za trenutek vanj svoje solzno
oko.

»Saj ni, da bi vam nocoj odgovorila,« je dejala pocasi, skoraj
osorno. »Poc¢akajva — pocakajva Se malo!« Odrinila je vtem poso-
do od ognja; on pa se je obrnil in $el v stanico.

Pri vecerji sta lupila vsak svoj krompir, vendar nobeden ni iz-
pregovoril besedice; samo obicajen ocena$ je odmolil gospodar
polglasno, rejenka pa tiho za njim. -

Tako je ostalo ve¢ tednov. O snubitvi ali Zenitvi Mohoric ni ve¢
zinil in Cilka $e manj.

Nekega dne pa je bil Tone pozvan v farovz; niti sanjalo se mu
ni, cemu ga klicejo tja; nekako za¢udeno, ali vendar zadovoljno je
poslusal, ko mu je stari castitljivi Zupnik razlagal, da to nikakor
ni umestno in dostojno, da Zivita on, vdovec v najboljsih letih in
mlada rejenka sama pod streho, da utegne to mnogo pohujsanja
roditi in da Ze sedaj ljudje jezike brusijo ob njem. »Sluzit naj gre
ali jo pa omozi ali pa se sam ozeni!« je koncal gospod Zupnik svo-
ja opominjevanja.

»Jaz tudi tako pravim,« je pritrdil Tone. »Pa recite ji vi, gospod!
Mene naj vzame, potem bo pa vkraju vse besedovanje.«

Zupniku ta odgovor ni bil posebno pri volji.

»Oh, tako je s to stvarjo? Tu je pa skrajni ¢as! Poslji jo k meni,
Cilko; jaz bom govoril z njo.«

Tone je veselo odsel, a Zupnik je zmajeval z glavo za njim. -

Nekoliko tednov pozneje se je porocil Mohoric¢ z rejenko. Celo
nekoliko svatbe je napravil v vaski krémi; jedlo se je malo, toda
pilo ve¢ in pijaco so svatje placali sami, vsak, kolikor je ukazal
natanc¢ni racun. Da je nevesta bleda in tiha sedela za mizo in da
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se je Sele malo ozivila, ko so ji bili svatje posilili nekoliko kozarcev
vina - to ni brigalo nikogar; saj je to mnogokrat navada taka.

Pri Mohoric¢evih pa se je zacelo sedaj res novo Zivljenje. Tone
je bil spremenjen. Akoravno prej nikdar len ali zapravljiv, nego
le malo lahkoziv in lahkomiseln, je delal sedaj od zore do trdega
mraka, hranil in spravljal, kar je bilo moci, potil in se trudil, da so
se mu ¢udili vsi sosedje.

»Tone bo $e obogatel!« so dejali ¢asih.

Z zeno, s Cilko, sta Zivela drug poleg drugega mirno, zadovolj-
no, da ne reCemo: sre¢no. On je bil resni¢no srecen, to je kazala
vsa njegova oseba, vse njegovo ravnanje — a ona? Pa saj tudi ona
ni utegnila misliti o sreci, o sr¢ni bolesti; Zuljava roka to kmalu
zatre.

In vendar je stalo nekaj kakor jesenska senca med njima, in
to je bilo Simonovo ime. Tega nihée njiju ni izpregovoril, in ¢e je
kateri sosed ali znanec omenil o njem, je dejal Mohori¢: »Mrtev
je, mrtevl« Pa vselej ga je spreletelo kakor neznosna skrb, kadar
je to govoril.

Tako je minilo spet eno leto in mlada Mohoricka je ze zibala
prvega sinka. Zetev je bila tu in vro¢ega popoldne sta delala oba,
Tone in Cilka, na njivi pod hi$o; ona je Zela, gospodar pa je na kol-
cih vozil samotez snopje do kozolca; otrok je lezal v robec zavit v
razoru v senci dveh snopicev.

»Hej, Cilkal« je zavpil zdajci nekdo s steze, ki je drzala kraj
njive navzdol.

Mohoricki je pal srp iz rok in bela v obrazu kakor novo platno
se je sklonila kvigku.

»Jezus, Marijal« - Ti si - Simon!«

»Da, jaz!« je klical oni veselo in si obrisal pot z zarjavelega lica.
»Pa kaj se stragis? Ali si mislila, da sem Ze mrtev?«
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»Da, mrtev, mrtev!« je ponavljala ona za njim, ne da bi znala,
kaj govori.

Stopil je blize in vtem ugledal otroka v razoru. Osupel, prestra-
$en je obstal.

»Kaj pa - ta? Cigav je?«

»Moj!«

»Tvoj? Tvoj?« je zakri¢al Simon.

Vtem je pripeljal Tone svoja kolca preko njive in $ele nekaj
korakov pred onim stoje¢ spoznal brata.

»Kaj ti si, Simon?« je vzkliknil in tudi njemu je bilo, kakor bi
ga Zelezna pest zgrabila za srce. A takoj je bil spet miren. »Vsi so
dejali, da si umrl; in sedaj si tu! Pozdravljen, Simon!« reksi, mu je
ponudil roko.

»Pa ta — ta — kaj pa ta?« je krical oni, kazo¢ Cilko in otroka.

»To je moja — moja Zena! In moj otrok!« je zavrnil Mohori¢ z
mirnim glasom.

»Tvoja Zena?«

Pogledal ga je divje in sovrazno; misliti je bilo, da pograbi bra-
ta za vrat.

»Hahal« se je zasmejal hripavo. »Za doto sta pa vzela, kar sem
jaz pustil; in morda bi $e nekaj dala za nekoliko ma$ - kajne, da
bi ostal jaz tam doli in trohnel v kakem jarku!« Stisnil je zobe, da
so zaskripali, se zasukal prav po vojasko na desni peti in odsel po
stezi navzdol.

Tone je nalozil vnovi¢ voz in odpeljal psenico. Cilka pa je zela
dalje. Bila je kmalu na koncu in Mohori¢ je prisel po zadnje sno-
pje. Nalozil ga je lepo na vozi¢, da je ostala v sredi majhna votlina,
in tja je dal otroka pocasi in varno ter ga odpeljal proti vrhu. Zena
je $la za njim in $ele sedaj so se ji utrnile solze. Toda otrla jih je
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takoj in pogled, s katerim je zrla za moZem in sinom, je bil tako
jasen, tako Zarek kakor jutranja zora. -

Simona ni bilo ve¢ blizu, a teden pozneje je dobil Moho-
ri¢ njegovo tozbo po sodis¢u vroceno zaradi posojenih petsto
goldinarjev.

»Z grunta naju spravil« je rekel Tone svoji Zeni. Ona ni vedela
odgovora.

Po vecerji, ko je otroce zaspalo, pa je stopila k mozu, ki je sedel
za mizo in zamisljeno pusil tobak iz kratke pipe, ter vprasala:

»Pa kaj, Ce naju spravi z grunta? Gostovala bova na tujem in
delala kakor sedaj! Saj nama ne bo slabge!«

On jo je pogledal z mrkim ocesom.

»Ali otrok! Ta ne bo imel domal!«

»Ce bo priden, bo Zivel lahko in dobro. In jaz imam tudi e
nekaj v gruntu, kar mi ne odide.«

Tone je uprl glavo v obe roki; pri vsej skrbi in bolesti je bil
vendar tako srecen; sedaj bolj nego kdaj prej, kajti vedel je, da mu
Zene ne izneveri nihce na vsem svetu ne.

Simon je res hotel zvrsiti svojo osveto: prodaja Mohori¢evega
posestva je bila Ze oklicana.

Toda tisto nedeljo, ko je biri¢ pred farno cerkvijo naznanjal
to ljudem, se je sprl Simon ves vinjen v krémi s trikimi fanti in
konec je bil ta, da je oblezal v vezi nezavesten z razbito ¢repinjo.
Prevideli so ga $e tisto no¢, proti jutru se mu je vrnila zavest in
potem je poslal po Mohorica in njegovo Zeno.

Prisla sta takoj.

»Sedaj pa res umrjem - Tone,« je $epetal ranjenec, »sedaj pa
imejta mojo doto, — vso, vso — vsa naj bo vajina.«

Napravil je oporoko, potem pa Cilki rekel, naj stopi k njemu.
Prijel jo je za roko in jo drzal dolgo v svoji krepki, ko$ceni ter zrl v

50



jokajoco Zeno, a govoriti ni mogel ve¢. Omotica ga je prevzela in
proti veceru je umrl. —

Mohori¢ ima danes novo krito streho na hisi in v hlevu $tiri
repe. Tudi deklo je moral vzeti.

Nedavno pa so mu nesli drugega fantica h krstu. Botra je bila
z otrokom ze pred hi$o, boter pa je stal $e na pragu kamre, kjer je
lezala mati.

»Ej, Mohori¢,« se je obrnil le-ta nazaj v sobo, »kako ga bomo
pa krstili? Pozabil bi bil skoraj povprasati!«

»Hm,« je zamrmral oce in se obrnil napol vstran, da

ga boter ni mogel videti v obraz. »Simon naj bo, Simon!« je
dejal potem naglo.

Tacas sta se ujela z Zeno v pogledu in oba za trenutek nista
mogla lo¢iti o¢esa drug od drugega.

»Saj je v pratiki ze drugi teden!« je pristavil Mohoric¢ in odsel
gledat, kako je z Zivino v hlevu.
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»Otroski dohtar«

Stari Molek je bil varuh mladoletne Zlatarjeve Mane. Opra-
vljal je ta posel Ze blizu osemnajst let v svoje in nadvarstvenega
oblastva zadovoljstvo in gotovo ni bilo mimo njega dvajset milj
naokoli skrbnejsega in vestnej$ega jeroba. Njemu ta opravek tudi
ni bil neprijeten. Mana je bila izpolnila komaj prvo leto svoje
dobe, ko sta ji pomrla roditelja drug za drugim v malo tednih;
bliznjih sorodnikov ni bilo in nadvarstveno sodisce je izrocilo
otroka Molku, bliznjemu sosedu Zlatarjevih, lepo posestvo pa je
$lo na dolge obroke v zakup.

Molek ni imel svojih otrok; zato sta on in njegova Zena rado-
stno vzela Manico v svojo oskrbo; $e rajsi pa se je moz lotil varu-
$tva, ker je imel gospodariti sedaj dvoje posestev, najlepsih v vsej
fari; in obe sta bili nezadolzeni. Zlatarjevo mu tudi ni povzrocalo
posebnih skrbi in potov: vsako leto je pobral zakupnino, placal
davke in drugo danj, popravil nekoliko pri poslopjih na Zlatarje-
vini, prebitek, ki je bil $e vedno velik, nesel v hranilnico, knjizico
pa potem izrocil sodiscu.

»Ta bo imela kaj v roke vzetil« je dejal sleherno leto, vrnivsi se
iz urada, in tudi ¢e je ob praznikih zvecer sedél v vaski krémi, se
je rad pobahal, kako mnozi Manicino imetje. Da ji bo ob svojem

52



¢asu on sam izrocil tudi svoje imetje, tega ni zinil nikdar, toda
vedel je vsakdo.

Tako so potekala leta in Molek se je neko nedeljo popoldne
kar ¢udom zacudil, ko je, stojec¢ pred hi$o in vzigajo¢ pipo, zrl za
svojo varovanko, ki je stekla prazni¢no opravljena mimo njega,
od doma navzdol po stezi; pri fari je Ze zvonilo in deklica je hitela,
da ne bi mudila. Temu se starec ni ¢udil, nego visoki vitki postavi,
ki je sedaj izginila pod klancem njegovim ocem, in obrnivsi se k
materi, stojeci z belim predpasnikom v vratih, je pocasi dejal:

»Ti, nasa Mana je pa res zraslal«

»I kaj ne bi? Devetnajsto bo Ze izpolnila!«

»Glej, glej — kako teko letal«

Stari ni bil nikdar gostobeseden, zato je bil menda s to opazko
ves pogovor koncan. Mati je sedla na klop pred vezo, on pa je
korakal pocasi proti kozolcu in potem dalje po izoratnikih med
njivami ter tipal pSeni¢no in je¢menovo klasje na desni in levi,
¢e$ bo li tezko letos in koliko ga bo. Lahek veter je zibal Zito in iz
dolgega razora se je oglasal samoten prepeljak s poznim spevom.

Popoldanski nauk v cerkvi je bil Ze minil, ko je Molek, koncav-
§i svoj razhod, stal nekoliko nad cesto, po kateri so prihajali ljudje
od farne vasi. Na to stran jih sploh ni $lo mnogo. Med njim in
cesto je stala visoka drenova meja, obrascena z divjim hmeljem,
tako da ni bilo moci videti skozi njo. Stari pa tudi ni bil radove-
den, kdo hodi po cesti, nego je pazno ogledoval mlado ¢rnico, ki
jo je bil spomladi cepil. Tudi glasen smeh, ki mu je zazvenel zdajci
na uho, ga ni motil, akoprav je takoj spoznal, da je Manicin.

A sedaj je utihnilo tam doli. Konec njive, tam kjer je bila pre-
seka v meji, tam se je od obcinske ceste locila steza, tekoca proti
Molkovemu domu. In Mane le ni bilo $e videti po stezi!
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Stari je sedaj nekaj sliSal. Vedel ni takoj, kaj je bilo to, a iz dav-
nih minulih ¢asov mu je moral biti ta glas znan - tako je v naglici
ugibal - a zatem je ¢ul $e kratek razgovor.

»No - pusti mel« je velela deklica.

»Si li huda?« je vprasal moski glas.

»Hudal«

A dalje s ceste na stezo, izza meje vendar $e ni prisla.

»Jezna ne smes bitil« je ponovil oni.

»Ako ne bos§ vec -«

»Nikdar vec!«

Sedaj je bilo nekaj trenutkov spet vse tiho.

»Kaj pa danes teden - v nedeljo - ali prides?«

»Ne vem — ako me puste!«

»Pocakal te bom!«

»Pa ¢e naju ljudje vidijo?«

»Kdo naju bo videl?«

»Glej, tam doli prihajata Kolarjevil«

»Zbogom!«

»Zbogom!«

In vtem je bila deklica skokoma na stezi ter hitela navzgor pro-
ti domu. Niti ozrla se ni, in ko bi se, bi bila ugledala oceta varuha,
kako je stal poleg ¢rnice ter roki ti$¢al v ozka zepa, iz mrzle pipe
pa siloma vlekel zrak, da so se mu globoke jame kazale po suhem
licu.

»Kdo paje ta — cigan?« je zagodrnjal ¢ez nekoliko ¢asa in urno,
kolikor mu je bilo moci, stopil na cesto.

A o onemu ni bilo niti sledu in obe Kolarjevi, Zena in h¢i za-
dnjega njegovega soseda, sta prisli poc¢asi mimo.

»Ti pa doma strazi§, Molek!« je dejala stara.

»Strazim, strazim!« je mrmral oni in se vrnil proti domu.
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Tam ni ¢rhnil besedice o tem, kar je videl in ¢ul; tudi Zeni ni
razodel nicesar. Ali jezilo ga je silno; najbolj pa to, da ni videl, kdo
je oni, s katerim se pe¢a Mana! Mana, ki bo imela dva grunta in pa
gotovega denarja kakor nobena dale¢ naokoli, kateri ni primerne-
ga Zenina najti pet ur hoda! No, ¢akaj, temu treba konca!

V nedeljo popoldne je $la deklica spet v cerkev, stari pa opre-
zovat. A sreCa mu ni bila mila. Mana je prisla s spremljevalcem
iz cerkve, ta pa je $el le do tja, kjer se je pricenjala drenova meja;
tam se je poslovil ter krenil na drugo stran. Molek ga ni mogel
spoznati in je imel vrhu svoje nejevolje $e veliko skrb, da bi ga
deklica ne ugledala, stoje¢ega za grmovjem. Ves vecer in vso no¢
se je srdil, ponoci celo nekolikokrat vstal in $el k oknu poslusat,
ni li ¢uti kaj nenavadnega. Drugega dne se je hipoma ustavil pred
Mano - sama sta bila v vezi — ter vprasal osorno:

»Ti, dekle, kdo te pa spremlja iz cerkve?«

Mani bi bil skoraj vr¢, ki ga je imela v roki, zdrknil na tla, a bilo
je nekaj v njej, kar jo je osrcevalo, neko custvo samostalnosti ali
neka zavest, da ni domaca in da je to le njen varuh, ki stoji pred
njo. Zardela je sicer, a vendar rekla odlo¢no:

»Kdo pac? Veraj je $el Pecanov z menojl«

»In véeraj teden?«

»Tudi on!«

»Pa kateri — Pe¢anov?«

»Pavlel«

»Da bi te zZlomek! Ta bera¢, ta pritepenec! Kaj pa ima, da gleda
za teboj? In ti? Da se more§ takemu rokovnjacu obesati?«

»Zakaj ne? Ali ni kovac? Dober kova¢? Dosti si prisluzi in bi
lahko $e vec ...«

»Kovac - pa no, tvoj grunt? Si li prismojena?«
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»Zakaj ne? Tisti mlincek z dvema kamnoma, ki je doli v grab-
nu in pri mojem gruntu - tisti mlin se zlahka prestroji v fuzino.«

»Hoho! Tako dale¢ sta ze? To ti je vtepel v glavo! No, le ¢akaj,
deklina! Ni jaz ni ti ni tvoj kova¢ — mi ne bomo govorili; le ¢akaj,
dohtar, otroski dohtar bo govoril; ta je nad menoj in nad teboj! Le
pocakaj, Se danes pojdem k sodi$¢u, naravnost k njemu! Zlomek
vendar!«

Srdito je zaloputnil duri in pustil deklico samo, katero je minil
ves pogum pri zadnji varuhovi groZnji.

Otrodki dohtar! To je bil tisti ¢udni, skrivnostni velmoz, ki je
¢uval nad njo izza mladih let, odkar so ji pomrli roditelji; to je bil
tisti strah, s katerim jo je ukrotil jerob, kadar je bila razposajena,
to je bil oni, pred katerim se je brezpogojno klanjal njen varuh,
stari Molek!

Do sedaj ji nikdar niti na misel ni prislo, da bi utegnil otroski
dohtar kaj oporekati njeni ljubezni, in to ljubezen je nosila Ze dol-
go, malone vse leto v svojem srcu — a sedaj so jo varuhove besede
silno preplasile. Nikdar ga Se ni videla, tega otroskega dohtarja, in
dasi je Molek nekolikokrat pripovedoval, da je stari umrl in da je
priSel drug na sodisce, in pozneje tudi o tem in $e o drugem, da
sta se vrstila na onem imenitnem mestu, in da je sedaj spet nov
dohtar tam - vendar si ni mogla poosebljati tega pojma, ni tako
ni drugace, nego je videla v njem le neko skrivno, silno mo¢, ki je
kakor neizogibna usoda velevala z njo in z njenim imetjem. Da
ni imela pravega zaupanja do nje, je popolnoma umevno, in tudi
tedaj, ko je stopil Molek prazni¢no opravljen in s klobukom na
glavi iz sobe, jo je silil skriven strah, da bi sklicala za njim: »Oce,
ne, ne - vrnite sel« a prirojena trmoglavost ji je branila.

Molek se je vrnil pozno na vecer in jako dobre volje. Name-
njen je bil namrec v prvi svoji jezi iti kar k sodniku v urad. A tja
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je bilo dve uri hoda in po prvi uri je bil starec jel premisljevati, ali
ni morda neumno zaradi take malenkosti hoditi tja, in ¢e morda
$e vse ni tako, kakor si on domislja; pol ure pozneje je sklenil, da
ne pojde v urad, in ker je ta sklep storil v oblizZju kréme, je krenil
vanjo ter pil do vecera.

Doma ni zinil o otroskem dohtarju, ¢es saj je deklino Ze dovolj
strah, a ¢e $e kaj opazim, potem bom govoril.

Mana pa je varuhovo moléanje drugace tolmacila. Menila je,
da ni nicesar opravil, in je postala pogumnejsa.

Nasledek je bil ta, da sta se kakih Stirinajst dni pozneje oglasila
Pecanov Pavle in njegov oce, oba lepo prazni¢no opravljena, pri
Molkovih in sta slovesno snubila Mano.

Molek je sprva gledal srdito kakor macek, ki se je ujel v dihur-
jevo past, toda kon¢no se je prav dostojno in prav lepo po lisic¢je
izvil iz nastavljene zanke.

»Na meni nil« je rekel polagoma. »Na meni ti! Toda na ko-
misiji je lezece, otroski dohtar - ta ima dovoliti! Pa — ima$ li kaj
- fante - imas$ kaj?«

»Delati znam in dobra kovacija bi se naredila tam dol, fuZinica
- in sto goldinarjev imam shranjenih!« je dejal Pavle pogumno.

»Hm, hm, ne vem - ¢e ne bo premalo! No, pa ¢e vama je prav,
pa pojdimo tja v komisijo k sodi§¢u - precej jutri, ¢e hoceta; bomo
povprasalil«

Sedeli so Se skupaj, pa vse je bilo tako leseno, tesno, okorno
- beseda ni prisla v pravi tok. Otroski dohtar je visel nad vsemi.
Izkuseni Molek se je sicer na tihem hudobno muzal, a drugim je
bila misel na sodisce sila neprijetna.

Drugega dopoldne so stali vsi $tirje, Zenin in nevesta, Molek
in Pe¢an, pred mladim, bledoli¢nim sodnikom, ki je bil $ele pred
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nekoliko tedni nastopil svoje mesto in sluzbo. Molek je prvi za-
stavil govor:

»Tale bi se rada mozilal«

»V1i ste pa njen varuh?«

»Sem!«

»Ali ima kaj gotovine?«

»Ima, imal«

»Cujte, vi,« se obrne sodnik k pisarju, »prinesite mi doti¢ni
akt!«

Prelistal in precital je naglo, kar je bilo treba, ter smehljaje se
dejal:

»A, ta je pa bogata! Lep grunt, ni¢ dolga in $e toliko gotovega.
To pa, to! Koliko si pa stara, ti deklica?«

»Devetnajst let!« de ona; sedaj je bila sila pogumna, saj ta otro-
$ki dohtar ni bil bogve kaksen strah, to je bil navaden gosposki
¢lovek, ne posebno brdak — Ze gorsega je videla, a grd pa tudi ne.

»Kaj pa Zenin? Koliko ima$ —?«

»Sto goldinarjev!«

»Ka-aj! Sto goldinarjev! Pa na tak grunt, v tako imetje? Ste li
neumni - ljudje?«

»Nisem li pravill« je zadovoljno pritrdil Molek.

»Pa jaz sem kovac! S tem dobro zasluzim,« oporeka Pavle ves
rdec v lice.

»Kovac¢! Haha! Kovac ni za grunt. Pojdi, pojdi, fant, ta je bosa!
In ne bo kruha iz te moke. Saj nima$ nicesar, to vse ni ni¢ za tak
gruntl«

Mol¢ali so vsi. Tesno jim je bilo pri srcu, edini Molek se je ve-
selil na skrivnem.

»Tako je, tako, gospod dohtar; jaz sem to Ze doma pravil!«

»In vi tudi niste zadovoljni s tem, da se ta dva vzameta?«

»Hm, hm, kako bom zadovoljen, ker ni¢ ni - ni¢ - pravim.«
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»Kaj vraga pa hodite sem, mene nadlegovat, menite li, da ni-
mam drugega opravila, nego va$e neumnosti poslusati?«

Sodnik je bil osoren bolj in bolj.

A Mana je imela $e vedno nekoliko poguma.

»Gospod,« je rekla potihoma, »pa jaz bi ga vendarle vzela. Saj
imava dosti obal«

»A, ti ga imas rada?«

Mana si je z robcem zakrila pol obraza.

»Nu - ¢e ga ima$ rada, ga pa imej - jaz ti ne branim! Toda
jemala ga ne bo§, dokler nima ve¢ denarja,« se je cini¢no smejal
sodnik. »Tu je postava, postava! Mi moramo za mladoletnike skr-
beti, da ne zapravljajo imetja, in ti ga hoce$ kar vreci stran! To ni
ni¢! No - sedaj ste pa opravilil«

S tem je bilo v resnici opravljeno.

Sli so sicer vsi skupaj v krémo in tam je Molek dajal za vino; pa
pili so spocetka prisiljeno, toda ne dolgo. Pocasi se je vsem omajal
jezik: Molek se je bahal dobrovoljno, da je vse to prej znal, stari
Pecan je malo vinjen zmajeval z glavo, mlada dva pa sta sedela
drug poleg drugega in $epetala.

»Kaj nama mari za to!« je dejal Pavle.

»Kaj meni maril« je pritrdila ona.

»Bova pa ¢akalal« je menil on.

»Saj lahko cakaval«

In tako so odsli vsi zadovoljni domov.

%

Okoli bozica pa je hodil Molek silno potrt krog svojih poslopij.
Pred malo dnevi stoprav je bil odnesel novo vsoto iz zakupnine za
Zlatarjevino k sodi$¢u ter doma veselo pripovedoval, da bo Mana
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lahko kmalu kakega gras¢aka jemala, toliko Ze ima prihranjenega.
Menil se ni za to, da je deklica povesila svoje o¢i in da je njegova
zena molce gledala vstran. Vprasal ni po vzrokih temu vedenju,
nego nadaljeval pripoved, kako je sodis¢e zadovoljno z njegovim
skrbnim varstvom.

A nekoliko dni pozneje mu je sosed Kolar zasadil eno. Kak$na
je bila v svoji izvirnosti, nam ni znano, a Se istega vecera je Molek
sila razjarjen zavpil na Zeno svojo: »Zlomek - kaj pa je z Mano?«

Ko starka ni odgovorila, nego prav na kratko zmajala rame in
glavo, je udaril varuh z vso mocjo kos¢ene svoje pesti ob mizo in
kric¢al: »Torej, kaj — takega sem privaroval! Oh - kaj takega! Oh -
zlomek! Se tebe bi nabil, dasi te nisem $e nikoli! Tako pazis, tako
varuje$! No, pa le ¢akaj - ti in tvoja ! Jutri pojdem k dohtarju -
potem se pa pripravita — ti in ta deklinal«

Sedaj je bilo pa tudi starki dovolj.

»Kaj vpijes in razsajas nad menoj! Nisi li sam kriv vsega? Kaj
si pa govoril tedaj pred sodnikom, da tudi ti nisi zadovoljen, da bi
se tadva jemala, sedaj pa imas, sedaj se pa¢ bosta morala vzeti.«

Molek je malodusno povesil glavo.

»Kaj — jaz sem kriv? Postava je taka, zakon je tak, otroski doh-
tar je dejal, da bera¢ ne sme na dober grunt, da je treba imetek
hraniti varovancem; - zakaj bi bil torej jaz kriv?«

»Zato, ker si pritrdil! O, ti si pravi, o, ti si dober jerob!«

To je bilo pa prevec.

Molek je pobral kozuh, ki je lezal na klopi poleg njega — klo-
buk je imel Ze itak na glavi - in usel iz sobe venkaj v mrzlo zimsko
no¢, v sneg in burjo, ki je ostro piskala okrog ogla.

Drugega dne je bil ze navsezgodaj pri sodis¢u. Cakal je dolgo,
da je prisel sodnik, in lotil se ga je takoj ter razodel, kaj mu tezi
srce.
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Otrogki dohtar se je smejal.

»Tu ne moremo ni¢ pomagatil« je dejal na lahko. »Kar je, to
je! A moziti se vendar ne sme. Tako bogato dekle ne sme beraca
jemati. Ali hocete, da bom jaz placeval, ¢e se vse zapravi? Mi mo-
ramo skrbeti, da se imetje ohrani, in to je po mojem mnenju mo-
goce le, ako ima Zenin tudi denar. Vsse drugo ni ni¢! Jaz ne maram
in ne smem dovoliti mozitve.«

»Saj jaz tudi tako pravim,« je trdil Molek. »Pa ta sramota?«

»A, kaj to! To nas tu pri sodi$¢u ne briga. Vi storite svojo dol-
znost kot varuh, ¢e onega tozite za ocetovstvo.«

»Tega pa ne! Dosti imamo, da ni treba beracev tozitil« je go-
drnjal Molek.

»Kakor hocete! A moziti se ne sme. Naj ¢aka, da bo polno-
letna, potem pa naj se mozi, kakor hoce! A sedaj ne. Jaz ne bom
placevall«

Danes zadovoljnost Molkova ni bila obila. Doma ni sprego-
voril z nikomer, nego hodil, kakor smo Ze omenili, ve¢ dni silno
potrt okoli. Pozneje, pred pustom mu je nekolikokrat $inilo v gla-
vo, da bi $e enkrat stopil pred sodisce; a zavrgel je tudi to. Kajti
navadil se je polagoma misliti na neizogibno sramoto, ki je visela
nad njegovo hi$o, na drugi strani pa je prevladovala sebi¢nost, da
beraca ne vzame na Zlatarjev grunt in na - svojega. Saj je tudi to
bogastvo kdaj hotel pustiti Mani.

Majnik je bil spet tu s svojim krasom. Drenova meja doli na
obcinsko cesto se je bles¢ala v svojem cvetju kakor zlato in roji
bucel so Sumeli po nji; tudi ¢rnica nad mejo je gnala krepke veji-
ce in na njivi, raztegnjeni po lahko nagnjenem brdu, so se zibale
poldorasle rzene bilke. Na eni strani pa je spet vsak vecer donel
enozvoki klic prepeljakov.

Doma pri Molkovih so pa zibali.
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Stari sam ni prav znal, kako in kdaj je to prislo, ali v kratkem se
je bil navadil otroskega vika in krika, in ¢e je trebalo, je stopil sam
k zibeli, vzel mladega fanticka v narocdj ter mu piskal ali Zugal, da
ga je utesil. Z Mano pa ni govoril Ze dolgo, dolgo ne, le od strahu
jo je pogledoval, kako je nema in bledoli¢na opravljala vsakdanji
posel, in vselej ga je pri tem ¢udno stisnilo krog srca.

Nekega vecera je imel z Zeno dolg razgovor. Konec je bil ta:

»Ti lahko vse popravi,« je dejala starka, »ako le hoces! Ce ti
reces, da ti je prav in da je Pavle dober za grunt, potem pa pojde!
I, kaj bi se ustavljal! Saj je res priden fant!«

Drugega dopoldne je stal Molek spet pred otroskim dohtarjem.

»Zdaj ste pa ze vsi zblaznelil« ga je zavrnil sodnik, ko je bil
oni razodel svojo voljo, naj se vendar Manica poroci s Pecanovim
Pavletom. »Fant nima gotovine, nima nicesar! Povedal sem vam
to Ze desetkrat. Cesa hocete $e?«

»Jaz pa pravim, da bo dobro gospodaril - to je eno; potem,
da je imetja dovolj, da Zivita dva, razen tega, da si bo on s svojim
obrtom mnogo zasluzil - kar je drugo; in naposled: sramota in
pa — Mana bo umrla, ako ji ne pomagamo. To je tretje!« je govoril
Molek jako odlo¢no.

»Ha, ha! Neumnost, sama neumnost! Zakaj je niste bolje
varovali?«

»Varoval? Storil sem, kar sem mogel, a sedaj zahtevam, da ji
dovolite, naj se omozil«

»Jaz ne dovolim! Sedaj pa pojdite! Dovolj sva govorila!«

»Ne, jaz ho¢em dovoljenjal« je kri¢al Molek in potem popol-
noma pozabil, da ni doma med svojimi Stirimi stenami, nego v
uradu, in s kos¢eno desnico krepko udaril ob mizo.

»Cakajte — jaz vas nauc¢im, kako se vam je vesti v uradu,« je
zavpil sodnik in velel Molka na $est ur odpeljati v zapor.
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Kaj takega se mozu $e ni bilo pripetilo nikdar. Kri¢al in klel je
spocetka, potem prosil, a vse zaman; urad je bil razzaljen in sodba
se je morala zvrsiti.

Ko so ga po Sesturnem zaporu izpustili, je $el znova k sodniku.
Sedaj je bil miren, a obraz je nosil bled in vsi Zivci so trepetali v
njem.

»Prosim, gospod sodnik, ki ste otroski dohtar, dajte mi to pisa-
no, da ne dovolite mozitve moji — nasi Manici.«

»To vam lahko dam! Le kolek prinesite!«

Starec je prisel pozno domov, in dasi ni povedal, ni kaj, ni kako
je opravil, so vedeli takoj vsi, da je bila pot brezuspes$na.

Nekoliko tednov pozneje je dobil pisan odlok, da nadvarstve-
no sodid¢e mozitve ne dovoli. Pritozil se je. A mladi sodnik, ka-
teremu je bilo sila na tem, da obveljajo njegovi ukazi, je spremil
pritozbo s takim porocilom, da je bila kon¢no pritozba odbita.

Sedaj so vedeli doti¢niki, da je mozitev do polnoletnosti Ma-
ni¢ine nemogoca. Ta zadnji udarec - odbita prosnja - ta je bil
prehud. Mana je hirala, obolela in nade ni bilo, da jo resijo smrti.

»Mana, le $e stiri leta! Kaj je to?« ji je rekel nekega vecera Pa-
vle, sede¢ poleg nje pri Siroki peci, h kateri se je stiskala, zavita v
debele odeje. Otroka je pestoval stari varuh.

»Predolgo jel« se je nasmehnila ona bolestno.

Drugega jutra je bila mrtva. -

Ko so se vracali od pogreba, sta postala stara dva, Molek in
Zena njegova, nekoliko trenutkov pred hiso. Notri v sobi je jokalo
otroce pokopane matere; dekla ga je zibala.

Izpred hiSe se je odpiral krasen pogled ¢ez nizka brda, zaprta
na desni in levi od visjih hribov, tja ¢ez na vzvi$en holm, kjer se
je lesketal v svitu zahajajocega sonca bel gradi¢. Tam je bil sedez
sodisca.
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»Sedaj bos pa spet varuh temu — malemu,« je $epnila starka in
nekaj kakor tiho, vendar ostro ocitanje je zvenelo v njenih bese-
dah, po velem licu pa so ji tekle bridke solze.

Molek je stal sprva nem poleg nje; a pri tem $epetu je dvignil
krcevito svoji koSceni pesti v zrak in zamahnil tja proti sinjemu,
belemu gradiscu ter dejal hripavo:

»To je otroski dohtar! Oj, ti — prekleta pravica — ki te nosi
svetl« —
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Kmetska smrt

Stari Planjavec je bil $e trden moz, dasi je gospodaril Ze nad
trideset let na svojem lepem, obSirnem posestvu. Njegovo Zivlje-
nje je teklo, kakor tece pac veliki vecini, da ne vsakemu kmet-
skemu gospodarju: v prvi mladosti »pol joka, pol smeha«, potem
v mladenigkih letih doma dela toliko, kolikor je ravno treba; ob
Zegnjanju in ob semnjih dneh malo vec vina v glavo, ponoci pa
malo vasovanja in malo tepeZa; nato pride Zenitev in svoje go-
spodarstvo in z njo in z njim vred - skrbi pa dela vedno ve¢ in
ve¢; kako nedeljo ali praznik zvecer romata $e polna steklenica in
prazen kozarec iz roke v roko, pa ¢ez noc¢ je vse prespano, vse ve-
selje, vse hripavo petje, vse zabavanje in delo je spet tu in skrb za
pridelek in imetek. Tako pride starost in z njo Zelja po pocitku. Sin
je dorasel; suce se ze v drugem oddelku onega kolobarja, katerega
zavr$e vsi gospodarji na Planjavi od rojstva do groba; sedaj ob Ze-
gnanju Ze plese in daje za vino in tepel se je tudi Ze nekolikokrat;
da tudi vasuje, to se razume samo po sebi. Temu sinu torej se iz-
bere nevesta, Zena, stari pa leze k pocitku: najprej v két za $iroko,
vedno toplo pec, a potem skoro, skoro venkaj v hladni vrti¢ okrog
bliznje cerkvice svetega Marka.

Dejali smo, da je bil stari Planjavec Se trden moz; zato mu ni
hodilo na misel, prepustiti posestvo enemu izmed treh sinov, ali
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pa, kakor se je bilo Ze zgodilo na Planjavi, vzeti zeta v hio; saj je
imel tudi h¢er, ki je bila Ze za mozitev. Stari je hotel sam delati in
skrbeti, dokler je bilo kaj moci. Le nekaj ga je storilo ¢asih ¢emer-
nega in zamisljenega; od mladosti Ze je imel bolezen, samo ob
sebi ne nevarno, ki se tudi ni pogostoma pojavljala, a gotov ni bil
nikoli, ni doma ni v cerkvi, ne, ako je nakladal voz sena, vrhu nje-
ga stoje¢, ne, ako je el po ozki brvi, drzeci ¢ez bliznji potok. Bozje
ga je metalo, ¢eprav ne pogostokrat, ali kakor smo rekli, varen ni
bil nikdar.

»Ubil se bom, ali pa bom utonil!« je dejal ¢asih, toda navzlic
temu je vendar mirno in ravnodusno hodil ¢ez brv ali pa lezel na
streho, kadar je bilo treba popravila. »Kakor mi je namenjeno!« se
je tolazil potem z onim fatalizmom, ki ga je toliko med kmetskim
ljudstvom.

Bilo je jeseni, ko je stari Planjavec znova — menda tretji¢ v
dveh dnevih - ogledoval gola rebra na slamnati strehi svoje hise.

»Prekriti, zakrpati se moral« je dejal, vzel s police pri oknu za-
krivljeni noz, velel sinu Antonu, naj pripravi nekoliko $kopnikov
rzene slame, sam pa je $el gori v breg do meje, ki je obkrozala nji-
vo in kjer je raslo med robidovjem dokaj mladih belokoznih brez.
Pod grmovjem prav na rumenem laporju je slonelo mnogo suhe
praproti. Te je starec nabral, malo zmlel, jo vlozil v nizko kotlino
kraj njive, nanjo pa vrgel nekoliko suhe jelkovine in smrecja, na-
lomljenega gori vise v meji, ter praprotino vzgal. Skoro je plapolal
ogenj iz kupa, na katerega je Planjavec $e venomer nalagal goriva,
in gost, bel dim se je iz pokajocega smrecja valil v dolino. Zdaj je
starec vzel noz ter rezal brezovino, trebil posamic¢ne $ibe in jih
metal na kup kraj ognja. Ko je uvidel, da jih bo dovolj, je jemal
spet vsako posebej s kupa, jo drzal nad plamenom in vil trto; saj
je bil sam vse za svoj dom; oratar, tesar, kolar in krovec. Nocoj je
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hotel luknje v strehi prekriti in zato je potreboval brezovih trt, da
priveze slamo ob prekle.

Bil je malone gotov s trtami; ozrl se je proti domaciji, je li An-
ton tudi pripravil skopo; nagnil se je preko plamena in zavil z
desnico trdo brezovo §ibo okoli roke.

Kar mu je zaumelo v glavi.

»A-a-a-ahl« je zajecal in se po urojenem nagonu porinil stran
od ognja; a stal je v gorenjem bregu in se je opotekel spet nazaj.

Bozje ga je vrglo. Pal je z obrazom naprej, telo malo vstran na
desno drzec¢, roke pa pomolivsi predse. Obe roki sta prisli v pla-
men, v Zerjavico, a on nicesar ni ¢util, in da bi tudi bil, ni imel ve¢
moci,da bi jih potegnil nazaj. Kr¢ je bil prehud in izgubil je zavest.

Vtem se je sin Anton, ki je bil ravno privlekel slamo pod kap,
ozrl gori proti meji ter videl ocetov padec. Glasno kricec je tekel
gori, za njim $e sestra in dekla in potegnili so oceta iz ognja. Tudi
hlapec je pritekel, drugih sinov ni bilo doma, in prenesli so starca
v hiSo, na posteljo. Mati Planjavka je hotela pomagati, ali nji je
slabo prislo. Sedaj je svetoval eden to, drugi to, toda roki sta bili
tako opeceni, da si nihce ni upal prijeti jih.

»Kislega zelja in ajdove moke dajte okoli,« je svetoval hlapec.

V sili je vsak svet dober. Storili so tako, mo¢ili starcu glavo in
skoro se je spet zavedal. A sedaj je tulil od groznih bolecin.

Poslali so po duhovnika in po ranocelnika. Prvi je bil prigel
prej, potem drugi. Starec ni mogel ve¢ vpiti, ampak apaticen je bil
bolj in bolj. Spovedal se je, in ko ga je potem ranocelnik za silo
obvezal, kakor je pac¢ znal, je lezal mirno vznak in le v¢asih, ko
so bolecine postajale neznosne, se mu je izvil hripav »uh-uh-uh«
prav iz prsi.

Ranocelnik je odhajajo¢ postal malo na stopnicah pred vezo
in Anton mu je odstel placilo.
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»Ne vem, bo li kaj z o¢etom ali ne! Umrli bodo skoraj gotovo!«
je menil zdravnik in potegnil rameni kvisku. H¢i je na glas zajo-
kala, sin Anton pa ni spremenil lica, niti zinil besede.

Pozno na vecer je bilo, ko so stali vsi domacini okrog ocetove
postelje. Tudi nekaj sosedov je bilo navzocih.

»Nesreca, to je nesrecal« je zmajeval z glavo sosed Cesek.
»Umrl bo§, Planjavec — umrl - tega noben padar ne ozdravi.«

»Saj je tudi ta, nas - tako dejall« je pritrdil Anton.

Starec je cul te besede, pa mu niso bile stragne; nasprotno -
kakor tolazilo so mu zvenele.

»Uh-uh-uh,«jezajecal;ali to je bil le dusek telesnim bole¢inam.

Mati Planjavka je ¢epela na klopi pri peci, pa jokala ni ve¢;
edino héi je $e Casih zaihtela. Mati je sosedu Cesku posepetala
nekaj na uho.

Nekoliko ¢asa pozneje je Cesek spet odprl usta.

»Planjavec — kaj — ko bi po moze poslal? Dobro je, ¢e ¢lovek
uredi, kar je treba.«

Starec se je ozrl z medlim ocesom vanj.

»Kaj pravis?« je dejal.

To je bilo prvo vprasanje, prvi govor po duhovnikovem
odhodu.

»I - po moze posljimo — testament napravil« je vpil Cesek in
se poskusil nasmehniti. »Saj tako — ni ni¢ - vse ni nicl« je prista-
vil polagoma, pa nih¢e ni vedel, kaj ni ni¢ ali kaj misli sosed s to
besedo.

»Katere pa hocete?« je vprasal Anton, ko oce ni odgovoril.

»Cesek je tu,« je rekel bolnik pocasi, »potem pa Bunéek.«

»Se eden mora biti,« je silil Cesek, ki je bil zvedenec v takih
stvareh.

Planjavec je premisljal.
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»Kaj pa Kodre?«

Planjavec je molc¢e odmajal z glavo.

»To je baba,« je zinila héi.

»No pa — Martinkovec?«

Bolnik je kimajo¢ pritrdil in pol ure pozneje so sedeli vsi trije
sosedje v sobi in tlacili in vzigali svoje pipe vivcke.

»Oh, oh, oh!« je vzdihoval venomer Martinkovec in »Umrl bo,
umtl bo,« je trdil glasno Cesek.

»Kako pa bos, Planjavec?« je vprasal Buncek.

»Uh-uh-uh!« je dejal ta in polozil glavo postrani proti zidu.

Od domacinov je samo Planjavka ostala v sobi; otroci in posli
so bili §li venkaj po opravkih, ki so si jih kar izbirali.

Nekoliko trenutkov je bilo tiho v sobi, le od ure poleg vrat se je
¢ul enakomerni: » Tik, tik, tik.«

Bolnik je prvi izpregovoril.

»Zemljis¢e naj bo Antonovo,« je dejal pocasi in v odmorih,
»drugim pa osemsto, Micki pa $e kosilo in posteljo in skrinjo, ce
$€ OMOZi ...«

»Torej balis¢e?« je vprasal Cesek.

»Ne, samo posteljo pa skrinjo!« —

Potem so spet vsi molcali.

»Pa pokopati me mora - z dvema gospodomal«

»In za svete ma$e?« vprasa Buncek.

»Sto goldinarjev za rimske mase pa za cerkev tudi petdeset
goldinarjev!«

»Pa za sedmino?« se je oglasil Martinkovec.

»Pa tudi sedmino mora napraviti.«

»Kar reci — koliko!« je silil Martinkovec, ki je Ze sedaj poziral
sline v mislih, kako se bo jedlo in pilo na sedmini.
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»Bo ze vedel in bo - vedel!« je zavrnil bolnik, ki je govoril vse
razlo¢no, dasi pretrgano.

Mol¢ali so sedaj, akoprav jim je bilo vsem $e nekaj na jeziku.

In ker nihce sosedov ni zinil, se je oglasila Planjavka tam izza
peci:

»Kaj pa meni?«

»Materi pa — doto, ki jo ima v zemlji$¢u, in pa Zivez do smrti -
pa — kot - pa — obleko —«

»In drugega nic¢?« je zajavkala starka. »Torej za to sem se tru-
dila in delala kakor ¢rna Zivina?«

Spustila se je v glasen jok.

»Saj sem se jaz tudil« je vzdihnil Planjavec.

»Da me bodo na stare dni od hise podili! To sem prisluzilal«
je tarnala Zenica.

Pa nih¢e izmed moz ni imel razuma za nje bolest.

»Kaj pa dolgovi?« de Cesek. »Je li kaj dolga?«

»Saj ve vsakdo zanj!« je mrmral bolnik. »Cerkvi je tristo goldi-
narjev pa Juretovemu Pavlu za usnje petnajst goldinarjev in Go-
stincarju polpeti goldinar na pijacil«

Sosedje so kimali; za cerkveni dolg so znali vsi, za druga dva
ne, ali vedeli so, da je to vse. Planjavec je bil trden kmet.

»Torej meni ni¢ ve¢?« je dejala mati $e enkrat.

»Dosti bo imel placevanjal« je mrmral Planjavec. »Kje bo
jemal?«

»To je moje placilo! Beracit, prosjacit pojdem —«

»Uh-uh-uh!« je zatulil bolnik na glas.

Hc¢i Micka je stopila v sobo in skoro za njo $e drugi; poznali so,
da je oporoka napravljena.

Planjavec je spet v steno gledal. Mraz ga je jel izprelétovati,
sprva polagoma, potem vedno silneje, da se je postelja tresla.
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»Umrl bom!« je zdajci rekel na glas in se kréevito skusal sklo-
niti kvigku.

»Lu¢, luc!« je vpila dekla. »Molite, molite!« je velel Buncek in
mati Planjavka je pricela moliti na ves glas; vsi so pokleknili po
tleh, samo Anton na klop ob peci. Preden so izmolili nekaj oce-
nadev za verne duse v vicah, je imel Planjavec vse zemljske skrbi
in bolecine za sabo. Zenske so jele jokati, moski pa so se razli na
vse kraje.

k%

Sedaj zivi Antonov rod na Planjavi; trd in mehak, surov in ne-
zen, krepak in zdelan, samogolten in dobrodusen, dober in slab
— kakor si ga ogledas. Pa kadar mrjo ti ljudje - jaz sem jih Ze videl
mreti — smrti se ne boje!



	Ponkrčev oča
	Rojenica
	V zemljiški knjigi
	Mačkova očeta
	Mohoričev Tone
	»Otroški dohtar«
	Kmetska smrt

